SCHRANKSYSTEME® ﬁ

WARDROBE SYSTEMS® -
KASTSYSTEMEN




COLLECTION

SCHRANKSYSTEME
WARDROBE SYSTEMS
SYSTEMES D‘ARMOIRES
KASTSYSTEMEN

4
28
34
54
64

76
80

92
100

COLUMBUS

ARIAS

MARCATO

ATTRACTION
ATTRACTION LUMINA
ATTRACTION WOOD
VELIA
VELIA1
VELIA2
VELIAS

EVENA
SAMIA

NEU //
NEW //
NOUVEAU //
NIEUW




4 COLUMBUS
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Eckkombination aus Dreh- und
Schwebetlrenschréanken mit
Rundelementen // Korpus: Polarwei3
// Front: Hochglanz weiB // Griffe:
Chrom // Bettanlage: BAHIA

Corner combination of hinged and
sliding door wardrobes with rounded
units // body: polar white // front:
high-gloss white // handles: chrome
// bed frame: BAHIA

Combinaison en angle d’armoires

a portes battantes/coulissantes avec
éléments arrondis // corps: blanc
polaire // fagade: blanc brillant //
poignées: chrome // lit: BAHIA

Hoekcombinatie van draai- en
zweefdeurkasten met rondelementen
// romp: poolwit // front: hoogglans
wit // grepen: chroom // bed-
combinatie: BAHIA
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DAS SYSTEM

Passepartoutblenden
fUr Dreh- und Falttiren-
schranke //

Passe partout panels for
hinged and folding door
wardrobes //

Cotés d‘encadrement
pour armoires a portes
battantes et pliantes //
Passe-partout-panelen
voor draai- en vouwdeur-
kasten

LAlles ist moglich: alle

Korpus- und Frontfarben sind
miteinander kombinierbar //

“Nothing’s impossible”:

any combination of body and

front colours //

,Tout est possible”: permettant
ainsi la combinaison de toutes

les teintes de corps et de
fagade //

“Alles is mogelijk“: alle romp-
en frontkleuren kunnen met
elkaar worden gecombineerd

Funktionselement in
Breite 80 und 100 cm //
Functional element in
width 80 and 100 cm //
Elément avec tiroirs en
largeur 80 et 100 cm //
Functie-element in
breedte 80 en 100 cm

Vielfaltiges
Schrank-Zubehor //
Wide variety of
wardrobe accessories //
Grande diversité
d’accessoires //
Veelzijdige accessoires

Innendekor wahlbar (Birke-Nb.
und Leinenoptik Twist) //

Free choice of interior finish
(birch or Twist linen look) //
Finition intérieure au choix
(bouleau ou aspect lin Twist) //
Binnendecor naar keuze
(berken of linnenoptiek Twist)

Lieferbar in

6 Korpusfarben //
Available in

6 body colours //
6 teintes de corps
au choix //
Leverbaar in 6
rompkleuren

Farbkonzept bei Schwebettren-
schranken = Drehttrenschranke //
Colour scheme of sliding door
wardrobes = hinged door wardrobes //
Concept de teinte pour les armoires

a portes coulissantes = armoires a
portes battantes //

Kleurconcept bij zweefdeurkasten =
draaideurkasten

Lichtgriffleisten bei Schwebettren //
lluminated handle fitments for sliding
doors // Poignées avec éclairage sur
les armoires a portes coulissantes //
Verlichte handgrepen bij zweefdeuren

Schwebetlrenschréanke
mit Hochglanzfronten //
Sliding door wardrobes
with high-gloss fronts //
Armoires a portes
coulissantes avec fagcades
brillantes // Zweefdeur-
kasten met front in
hoogglans

Lieferbar in

9 Frontfarben //
Available in

9 front colours //

9 teintes de fagade
au choix // Leverbaar
in 9 frontkleuren

6 Griffausfihrungen

6 handles availables //
6 poignées au choix //
6 greepuitvoeringen
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Element mit Rundtur //
Unit with rounded door //
Elément & porte arrondie //
Element met ronde deur
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Schwebettirenschrank // 3-tlrig Sliding door wardrobe // 3 doors // Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
// Korpus: Polarwei3 // Front: body: polar white // front: high-gloss 3 portes // corps: blanc polaire // poolwit // front: hoogglans wit/kristal-
Hochglanz weiB/Kristallspiegel // white/crystal mirror // illuminated handle fagade: blanc brillant /miroir cristal // len spiegel // verlichte handgrepen:
Lichtgriffleisten: Chrom fitments: chrome poignées avec éclairage: chrome chroom

Lichtgriffleiste in alu-matt oder chrom llluminated handle fitment in frosted Poignée avec éclairage en alu mat Verlicht handgreep in alu-mat of
aluminium or chrome ou chrome chroom
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Dreh-Schwebetirenschrank mit Hinged and sliding door wardrobe Armoire a portes coulissantes et portes  Draai-zweefdeurkast met ronde
Rundturen // 4-tUrig // Korpus: with rounded units // 4 doors // body: arrondies // 4 portes // corps: blanc deuren // 4 deuren // romp: poolwit
PolarweiB // Front: Hochglanz weiB polar white // front: high-gloss white // polaire // fagade: blanc brillant // // front: hoogglans wit // greeplijstjes
// Lichtgriffleisten und Griffe: Chrom illuminated handle fitments and handles: poignées avec/sans éclairage: chrome  met verlichting en handgrepen:

// Bett: SONYO // Nachtschréanke: chrome // bed: SONYO // bedside //lit: SONYO // chevets: ALEGRO chroom // bed: SONYO // nacht-
ALEGRO BASIC chests: ALEGRO BASIC BASIC kastjes: ALEGRO BASIC

y‘
W
B

Individuelle Zubehdr-Ausstattung, Individual accessories, e.g. drawers Accessoires configurables Individuele accessoires,
z.B. Schubkasten und Regaleinsatz and shelving fitment individuellement, p.ex. tiroirs et bv. laden en stelling
élément range-pulls
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SINNLICH UND AUSDRUCKSSTARK.

Dunkle Holzer wie Nussbaum strah-
len Warme aus. Das passt besonders
gut ins Schlafzimmer. Hochglanz
magnolia unterstreicht den brillanten
Ausdruck und gibt einen zusatzlichen
warmen Schimmer.

Dark woods like nut wood radiate

warmth and are ideal for bedrooms.

High-gloss magnolia emphasizes
the brilliant look and adds an extra
shimmer of warmth.

Les bois foncés dégagent une
ambiance chaude particulierement
agréable dans la chambre. La laque
brillante magnolia souligne I'éclat du
meuble et ajoute une note lumineuse
et chaude.

Donkere houtsoorten zoals noten
stralen warmte uit. Dat past bijzonder
goed in de slaapkamer. Hoogglan-
zend magnolia onderstreept de
stralende uitdrukkingskracht en geeft
een extra warme glans.
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Schwebetlrenschrank // 3-turig //

Korpus: Macadamia-Nussbaum-Nb.

// Front: Hochglanz weiB/Kristall-
spiegel // Lichtgriffleisten: Chrom //
Bett: SONYO // Nachtschrénke:
ALEGRO BASIC

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: imit. macadamia nutwood //
front: high-gloss white/crystal mirror //
illuminated handle fitments: chrome
// bed: SONYO // bedside chests:
ALEGRO BASIC

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: imit. noyer
macadamia // fagade: blanc brillant/
miroir cristal // poignées avec
éclairage: chrome // lit: SONYO //
chevets: ALEGRO BASIC

Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
macadamia notenboom imit. //
front: hoogglans wit/kristallen spiegel
// verlichte handgrepen: chroom //
bed: SONYO // nachtkastjes:
ALEGRO BASIC
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Drehttiren-Eckkombination mit 90°-
Ecke // Korpus: Macadamia-Nuss-
baum-Nb. // Front: Hochglanz
magnolia // Griffe: Macadamia-Nuss-
baum-Nb./Chrom

Hinged door corner combination
with 90° corner unit // body: imit.
macadamia nutwood // front: high-
gloss magnolia // handles: imit.
macadamia nutwood/chrome

Aménagement en angle de 90° avec
portes battantes // corps: imit. noyer
macadamia // fagade: magnolia brillant
// poignées: imit. noyer macadamia/
chrome

Draaideur-hoekcombinatie met
90°-hoek // romp: macadamia
notenboom imit. // front: hoogglans
magnolia // grepen: macadamia
notenboom imit./chroom

Anstell-Garderobe,
Kleiderboy chrom

Add-on coat rack,
external rail chrome

Penderie juxtaposable,
porte-cintres chromé
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Bijzetkapstok,
dress-boy chroom

Drehttren-Eckkombination
kombiniert mit Bett SONYO und
Nachtschréanken ALEGRO BASIC

Hinged door corner combination with

SONYO bed and ALEGRO BASIC
bedside chests

Aménagement en angle avec portes
battantes en combinaison avec le

lit SONYO et les chevets ALEGRO
BASIC

Draaideur-hoekcombinatie met
bed SONYO en nachtkastjes
ALEGRO BASIC

Drehttrenschrank // 6-tlrig mit
Schubkasten und Rundelementen
// Korpus: Macadamia-Nuss-
baum-Nb. // Front: Hochglanz
weiB // Griffe: Macadamia-Nuss-
baum-Nb./Chrom

Hinged door wardrobe // 6 doors
with drawers and rounded units //
body: imit. macadamia nutwood //
front: high-gloss white // handles:
imit. macadamia nutwood/chrome

Armoire a portes battantes //

6 portes avec tiroirs et éléments
arrondis // corps: imit. noyer
macadamia // fagade: blanc brillant
// poignées: imit. noyer macadamia/
chrome

Draaideurkast // 6 deuren met
laden en rondelementen // romp:
macadamia notenboom imit. //
front: hoogglans wit // grepen:
macadamia notenboom imit./
chroom
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ANZIEHENDE GEGENSATZE.

Hier treffen starke Materialien auf-
einander. Die urspringliche, warme
Eiche und der kuhle Beton schaffen
in kubischen Formen ein Ambiente,
das Klarheit ausstrahlt.

A meeting of strong materials:
Traditional, warm oak, cool concrete
and a cubic design create an
ambience of striking clarity.

C’est I'histoire d’'un mariage entre
deux matieres pleines de caractére.
Les formes cubiques du chéne, an-
cestral et chaleureux, et du béton froid
créent une atmosphére épurée.

Hier botsen sterke materialen op el-
kaar. Het van oorsprong warme eiken
en het koele beton creéren in kubieke
vormen een ambiance die helderheid
uitstraalt.
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Drehtlrenschrank // 6-tlrig mit
Schubkasten // Korpus und Front:
Riviera-Eiche-Nb. // Griffe: Chrom //
Bett: SONYO // Nachtschréanke:
ALEGRO BASIC

Hinged door wardrobe // 6 doors
with drawers // body and front:
imitation Riviera oak // handles:
chrome // bed: SONYO // bedside
chests: ALEGRO BASIC

Armoire a portes battantes // 6 portes
avec tiroirs // corps et fagade: imit.

chéne Riviera // poignées: chrome // lit:

SONYO // chevets: ALEGRO BASIC

Draaideurkast // 6 deuren met laden
// romp en front: Riviera eiken imit.
// grepen: chroom // bed: SONYO //
nachtkastjes: ALEGRO BASIC
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Das Spiel der glanzenden Oberflache

Hochglanz wei und dem matt- The white high-gloss finish and "association de la surface lisse blanc Het spel van het glanzende opperviak
strukturierten Holzdekor Riviera- structured matt surface of the Riviera brillant et du décor bois chéne Riviera, in hoogglanzend wit en het mat
Eiche bildet einen spannungsreichen oak decor provide an exciting and mat et texturé, séduit par son jeu de gestructureerde houten decor Riviera
Kontrast. novel contrast. contrastes. eiken vormt een spannend contrast.

SONYO UND
- ALEGRO IN RIVIERA-
EICHE //

Mit der gemUtlichen Ausstrahlung der The cosy charm of Riviera oak is L"aspect cosy du chéne Riviera Met de gemoedelijke uitstraling van LED-Innenbeleuchtung, LED interior lighting, Eclairage intérieur LED, allumage LED-binnenverlichting,
Riviera-Eiche wird man als Betrachter guaranteed to warm the heart. réchauffe immédiatement I'ambiance. Riviera eiken voelt de toeschouwer Aktivierung per Bewegungssensor activation via motion sensor par détecteur de mouvement activering via bewegingssensor
ganz schnell warm. snel de warmte.
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PURE ELEGANZ UND ANGENEHME BEHAGLICHKEIT.
PURE ELEGANCE AND WELCOMING COMFORT.
BIEN-ETRE ET ELEGANCE A L‘ETAT PUR.

ZUIVERE ELEGANTIE EN AANGENAME BEHAAGLIJKHEID.

Die intensive Farbigkeit von The intense colours of macadamia La teinte profonde du noyer De intensieve kleurigheid van maca- Drehttrenschrank // 7-ttrig mit Schub-  Hinged door wardrobe // 7 doors Armoires a portes battantes // 7 portes  Draaideurkast // 7 deuren met laden
Macadamia-Nussbaum verleiht nutwood give your room’s appear- macadamia confére a I'espace damia notenboom zorgt in de pure kasten und seitlicher Abschragung // with drawers and side slope // avec tiroirs et avec une découpe en zijdelingse afschuining // romp:
dem puren und urspriinglichen ance a pure and traditional sense of épuré et authentique chaleur et en oorspronkelijke look van de ruimte Korpus: Macadamia-Nussbaum-Nb. // body: imit. macadamia nutwood // sous-pente latérale // corps: imit. noyer  macadamia notenboom imit. // front:
Look des Raumes Warme und warmth and space. noblesse. voor warmte en volume. Front: Hochglanz weif3 // Griffe: Chrom  front: high-gloss white // handles: macadamia // fagade: blanc brillant hoogglans wit // grepen: chroom //
GroBe. // Bett und Nachtschranke: BAHIA chrome // bed and bedside chests: // poignées: chrome // lit et chevets: bed en nachtkastjes: BAHIA

BAHIA BAHIA
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DrehtUrenschréanke mit Regalen,
rlckseitig abgeschragt // Korpus:
Polarweil3 // Front: Hochglanz wei //
Griff: Alu-matt/Chrom

Hinged door wardrobes with shelf
units, with back slope // body: polar
white // front: high-gloss white //
handle: frosted aluminium/chrome

Armoires a portes battantes avec
bibliotheques, avec sous-pente arriere
// corps: blanc polaire // fagade: blanc
brillant // poignée: alu mat/chrome

Draaideurkasten met rekken, met
achterzijdige afschuining // romp:
poolwit // front: hoogglans wit //
greep: alu-mat/chroom

Eckkombination mit begehbarer
Ecke und Rundelementen // Korpus:
Polarweil3 // Front: PolarweiB // Griff:
Alu-matt/Chrom // Bett: SONYO //
Nachtschranke: ALEGRO BASIC

Corner combination with walk-in corner
and rounded elements // body: polar
white // front: polar white // handle:
frosted aluminium/chrome // bed:
SONYO // bedside chests: ALEGRO
BASIC

Combinaison avec grand angle et
éléments arrondis // corps: blanc
polaire // fagade: blanc polaire //
poignée: alu mat/chrome // lit:
SONYO // chevets: ALEGRO BASIC

Hoek-combinatie met begaanbare
hoek en rondelementen // romp:
poolwit // front: poolwit // greep:
alu-mat/chroom // bed: SONYO //
nachtkastjes: ALEGRO BASIC

Drehttirenschrank // 6-ttrig mit Rund-
elementen // Korpus: Macadamia-
Nussbaum-Nb.// Front: Macadamia-
Nussbaum-Nb./Hochglanz weif3 //
Griff: Macadamia-Nussbaum-Nb./
Chrom

Hinged door wardrobe // 6 doors,

with rounded elements // body: imit.
macadamia nutwood // front: imit.
macadamia nutwood /high-gloss white
// handle: imit. macadamia nutwood/
chrome

Armoire a portes battantes //

6 portes, avec éléments arrondis

// corps: imit. noyer macadamia //
fagade: imit. noyer macadamia/blanc
brillant // poignée: imit. noyer macada-
mia/chrome
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Draaideurkast // 6 deuren, met
rondelementen // romp: macadamia
notenboom imit. // front: macadamia
notenboom imit./hoogglans wit //
greep: macadamia notenboom imit./
chroom

Eckkombination mit Rundelementen
// Korpus: Sonoma-Eiche-Nb. //
Front: Sonoma-Eiche-Nb./Hochglanz
magnolia // Griff: Sonoma-
Eiche-Nb./Chrom // Bett: SONYO //
Nachtschranke: ALEGRO BASIC

Corner combination with rounded
elements // body: imit. Sonoma oak
// front: imit. Sonoma oak/high-gloss
magnolia // handle: imit. Sonoma
oak/chrome // bed: SONYO //
bedside chests: ALEGRO BASIC

Combinaison en angle avec éléments

arrondis // corps: imit. chéne Sonoma //

fagade: imit. chéne Sonoma/magnolia
brillant // poignée: imit. chéne Sonoma/
chrome // lit: SONYO // chevets:
ALEGRO BASIC

Hoek-combinatie met rondelementen
// romp: Sonoma eiken imit. // front:
Sonoma eiken imit./hoogglans
magnolia // greep: Sonoma eiken
imit. /chroom // bed: SONYO //
nachtkastjes: ALEGRO BASIC
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COLUMBUS 23

MaBUbersicht Summary of dimensions Apercu des mesures Overzicht afmetingen
Faltttirenschranke Folding door wardrobes Armoires a portes pliantes Vouwdeurkasten Schwebetlrenschréanke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
| | =
290 em 240 cm | | ——a| l l
223cm 2238m 240 e | 2d0cm 240 em 240 cm ] o
223 e 2mem 2mem 2zmam bo |
| ‘ , | LA
| > 7 — >
) < 2] < 2 o e om
<=, 50/00 oy w0/ sz —go/80! 200 < 240/740/ 200 < w0/ 20/ < o/ 60"
\
Falttrenschrénke Falttlrenschrénke Schwebetirenschranke Schwebettren-Panoramaschrénke
Folding door wardrobes Folding door wardrobes Sliding door wardrobes Sliding door panorama wardrobes
Armoires a portes pliantes  Armoires a portes pliantes Armoires a portes coulissantes Armoires panorama a portes
Vouwdeurkasten Vouwdeurkasten Zweefdeurkasten coulissantes
£223/240 cm Zweefdeur-panorama-kasten
£ 223/240 cm
@ 80/100 cm 160/200 cm
160 cm 180 cm 200 cm 240 cm 270 cm 300 cm 320 cm 360 cm 400 cm erhaltlich in Breite
5 62 cm 62 cm 2-tlirig 2-tUrig 2-tUrig 3-tlrig 3-tlrig 3-tlrig 4-trig 4-tlrig 4-tlrig available in width
<> 2 doors 2 doors 2 doors 3 doors 3 doors 3 doors 4 doors 4 doors 4 doors disponibles en largeur
2 portes 2 portes 2 portes 3 portes 3 portes 3 portes 4 portes 4 portes 4 portes leverbaar in breedte
¢ 223/240 cm 223/240 cm 2deuren  2deuren  2deuren  3deuren  3deuren  3deuren  4deuren  4deuren 4 deuren 320/360/400 cm
DrehtUrenschréanke Hinged door wardrobes Armoires a portes battantes Draaideurkasten Drehtiiren-Eckschranke Corner wardrobes with hinged doors Armoires d‘angle a portes battantes Draaideur-hoekkasten
p— — - ™ i v
| 80/60 cr 100 em
| — ¥ —> T _— — = e
240 Cm 240 em 240 240 e 240 e | | 240 e
23em 2230m 2B3em i 2B3Cem | 23Cem | 22mem
i - = 240 cm ! 240 cm
— | 223 em | | 1 223 em | il ]
L — —n \
— > em > < > —
3, pem S L “> 2 so00/% © 3 5f00” B Gam O, Gen
Drehttrenrundelement Drehttirenschranke Drehttrenschranke Funktionselement Regal Anstell-Garderobe sy Sy
Unit with rounded hinged doors - Hinged door wardrobes Hinged door wardrobes Function element Shelf unit Add-on coat rack o -
Elément arrondi avec portes Armoires & portes battantes  Armoires & portes battantes  Elément avec tiroirs Bibliotheque Penderie juxtaposable Eintlriger Eckschrank, 45° Ecke 2-tiriger Eckschrank, 45° Ecke
battantes Draaideurkasten Draaideurkasten Functie-element Rek Bijzetkapstok Corner unit with 1 door, 45° angle Corner unit with 2 doors, 45° angle
Rondelement met draaideuren Elément d’angle avec 1 porte, angle de 45° Elément d’angle avec 2 portes, angle de 45°
Hoekkast met 1 deur, 45°-hoek Hoekkast met 2 deuren, 45°-hoek
< 46 cm 40/50/60 cm 80/100/120 cm 80/100 cm 41cm 20cm
<> 50 cm 60 cm 100 cm
5 46-62 cm 62 cm 62 cm 62 cm 42 cm 62 cm
Elea(;;(*, 99x99 cm (& 62 cm) 106x106 cm (8 62 cm) 133x133 cm (¥ 62 cm)
5 223/240 cm 223/240 cm 223/240 cm 223/240 cm 223/240 cm 223/240 cm !
5 223/240 cm 223/240 cm 223/240 cm
Dreh-Schwebettren- Hinged/sliding door Armoire a portes battantes Draai-/zweefdeur-combinatiekast - . _
Kombischrank combi-wardrobe et coulissantes
—_ 240 em ! 240 crr § ‘ 1
223 em | 223 em il i |
240 em | \ \
223 cm | [
T~ S~
| e, é> (.j,
<
m 90° Eckisung mit 2 Ti
. gy g mit 2 Turen
90° corner solution with 2 doors
Aménagement en angle de 90° avec 2 portes
4-tlirig // 4 doors // 4 portes // 4 deuren 90°-hoekoplossing met 2 deuren
2 Rundtiren // 2 rounded doors // 2 portes arrondies // 2 ronde deuren
2 Schwebetlren // 2 sliding doors // 2 portes coulissantes // 2 zweefdeuren
<>
Platz-
< 256 cm 276 cm 296 cm bedarf: 111x113cm (5§62 cm)
s 46/69 cm 46/69 cm 46/69 om ¢ 223/240 cm
5 223/240 cm 223/240 cm 223/240 cm

Platzbedarf* // Space requirement* // Encombrement* // Benodigde ruimte*
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MaBanfertigung

Rickseitige Abschragung
Back slope

Sous-pente arriere
Achterzijdige afschuining

Customisation

Hohenkirzung
Height reduction
Découpe en hauteur
Hoogteverkorting

Tiefenklrzung

Depth reduction
Découpe en profondeur
Diepteverkorting

Sur-mesures

i—

Breitenkirzung
Width reduction
Découpe en largeur
Breedteverkorting

Side slopes
Sous-pente latérale
Zijdelingse afschuini

Seitliche Abschragung

Vervaardiging op maat

Ruckseitiger Ausschnitt
Back cutout

Découpe arriére

ing Achterzijdige uitsparing

Korpusfarben // Frontfarben

Polarwei3
Polar white
Blanc polaire
Poolwit

Icona-Buche-Nb.
Imit. lcona beech
Imit. hétre lcona
Icona beuken imit.

Body colours // Front colours

Teintes de corps // Teintes de fagcade

Rompkleuren // Frontkleuren

BN e

Sonoma-Eiche-Nb.
Imit. Sonoma oak
Imit. chéne Sonoma
Sonoma eiken imit.

Riviera-Eiche-Nb.
Imit. Riviera oak
Imit. chéne Riviera

Riviera eiken imit. Macadamia

Macadamia-Nussbaum-Nb.
Imit. macadamia nutwood
Imit. noyer macadamia

Silbereiche-Nb.
Imitation silver oak
Imitation chéne argenté

notenboom imit. Zilver eiken imitatie

Zusétzliche Frontfarben Additional front colours Teintes de fagade supplémentaires Extra frontkleuren
Hochglanz weil3 Hochglanz magnolia Samtbraun

High-gloss white High-gloss magnolia Brown velvet

Blanc brillant Magnolia brillant Brun satiné

Hoogglans wit Hoogglans magnolia Bruin velours

Innendekore Interior finishes Finitions intérieures Binnendecors
Birke-Nb. Leinenoptik Twist

Imitation birch Twist linen look

Imitation bouleau Aspect lin Twist

Berken imitatie Linnenoptiek Twist
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Die Griffe 119 und 152 gibt es jeweils
in 2 Langen (119 in 30 cm und 107 cm,
1521in 27 cmund 114 cm).

The handles 119 and 152 are
available in 2 different lengths
(119: 30 cm and 107 cm,
152: 27 cm and 114 cm).

Les poignées 119 et 152 sont
livrables en 2 longueurs (119: 30 cm
et 107 cm, 152: 27 cm et 114 cm).

De Grepen 119 en 152 zijn verkrijg-
baar in 2 lengtes (119: 30 cm en 107
cm, 1562: 27 cmen 114 cm).
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EIN SCHRANK. TAUSEND MOGLICHKEITEN.

ONE WARDROBE. THOUSANDS OF POSSIBILITIES.
UNE ARMOIRE. MILLE POSSIBILITES.

EEN KAST. DUIZEND MOGELIJKHEDEN.

COLUMBUS ist gestalterische COLUMBUS is the freedom to Armoire individuelle chic ou extension COLUMBUS is creatieve vrijheid: 16 von unendlich vielen Mdglich- Just 16 of an endless range of possi- 16 exemples illustrant les possibilités 16 van een onbegrensd aantal
Freiheit: als schicker Einzelschrank design: as a smart stand-alone de rangement généreuse, COLUM- als moderne losstaande kast en keiten, lhrem Schrank genau das bilities to give your wardrobe de configuration infinies pour adapter mogelijkheden om uw kast precies
oder groBartiger Stauraummaximierer. wardrobe or an excellent solution to BUS permet de moduler I'espace en grandioos voor maximale opberg- Gesicht zu geben, das lhnen am a face you love. le style de votre armoire & votre godit. het gezicht te geven dat u het beste

maximize your storage space. toute liberté. ruimte. besten geféllt. bevalt.
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ARIAS

FITELEEETT]

T
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Die perfekte Lésung, The perfect solution, La solution optimale, Perfecte planning,
ARIAS - Ankleide- und ARIAS - dressing and ARIAS - systeme de ARIAS - aankleed-
Traversensystem traverse system traverses pour dressing en traversesysteem
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Traversensystem Traverse system Systeme de traverses Traversesysteem
2
47 o Passende Kommoden fir alle Breiten
— finden Sie in den Beimdbel-Programmen

* o ——

240 em

* MaBanfertigung // * Customisation // * Sur-mesures // * Vervaardiging op maat

AKARO und ALEGRO.

Matching chests for all widths are avail-
able in our chest systems AKARO and
ALEGRO.

Vous trouverez les commodes adaptées
pour toutes les largeurs dans les pro-
grammes de meubles d’appoint AKARO
et ALEGRO.

Passende commodes voor alle breedtes
vindt u in de bijmeubel-programma’s
AKARO en ALEGRO.

Drehttrenschrank ATTRACTION // ATTRACTION hinged door wardrobe

6-tUrig // seitlich abgeschragt // Korpus: ~ // 6 doors // with sloped sides // body:

Sonoma-Eiche-Nb. // Front: Weiglas //  imit. Sonoma oak // front: white glass
Griffleiste: Sonoma-Eiche-Nb. // handle fitment: imit. Sonoma oak

Armoire a portes battantes
ATTRACTION // 6 portes // avec
sous-pente latérale // corps: imit.
chéne Sonoma // fagade: verre blanc //
poignée: imit. chéne Sonoma

Draaideurkast ATTRACTION //

6 deuren // met zijdelingse afschui-

ning // romp: Sonoma eiken imit. //

front: witglas // greeplijstie: Sonoma
eiken imit.

-
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ARIAS kombiniert mit Kommoden-
system ALEGRO

ARIAS combined with chest
system ALEGRO

ARIAS en combinaison avec le
systeme de commodes ALEGRO

ARIAS in combinatie met het
commodesysteem ALEGRO
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Die innovative Ankleide flr individuelle The innovative walk-in dressing

system for individual room designs.

Le dressing innovateur pour les
concepts d’espace personnalisés.

De innovatieve aankleedkamer voor
uw persoonlijk ruimteconcept.
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Traverse Traverse Traverse Traverse
Alu-matt
Frosted aluminium
Alu mat
Alu-mat
Fachboden Shelves Etageres Legplanken
I L l|
fa f
f e [ t
Polarweil Sonoma-Eiche-Nb. Graphit Sicherheitsglas anthrazit
Polar white Imit. Sonoma oak Graphite Security glass anthracite
Blanc polaire Imit. chéne Sonoma Graphite Verre sécurit anthracite
Poolwit Sonoma eiken imit. Grafiet Veiligheidsglas antraciet

Kleiderstangen // Kleiderhaken //
Schuhrost

Alu-matt

Frosted aluminium
Alu mat

Alu-mat

Hanging rails // Coat hook //
Shoe rack

Tringles // Crochet a habits //
Rayon a chaussures

Kledingstangen // Kledinghaak //
Schoenrooster

1 Wandbefestigung flr Traversen

2 Halterung Kleiderstange/Halterung
Holz- und Glasbdden

3 Kleiderhaken

4 FuB héhenverstellbar

1 wall-mounting for traverses

2 holders for hanging rail/support
for wooden and glass shelves

3 clothes-hanger holder

4 legs, height adjustable

1 fixation murale pour les traverses

2 fixations pour tringle/fixations des
étageres bois et verre

3 crochets

4 pieds, réglables en hauteur

1 wandbefestiging voor traversen

2 houders voor kledingstang/houders
voor houten en glazen legplanken

3 klerenhangers

4 poten, hoogteverstelbaar
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MARCATO

Schwebetlrenschrank // 3-turig // Sliding door wardrobe // 3 doors // Armoire a portes coulissantes Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
Korpus: Macadamia-Nussbaum-Nb. body: imit. macadamia nutwood // // 3 portes // corps: imit. noyer macadamia notenboom imit. //
// Front: WeiBglas // Leisten: Chrom // front: white glass // strips: chrome // macadamia // fagade: verre blanc // front: witglas // lijstjen: chroom //

Bett: BAHIA bed: BAHIA baguettes: chrome // lit: BAHIA bed-combinatie BAHIA
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NEW

Glas Seidengrau
Frosted glass grey
Verre gris soie
Glas zijdegrijs
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Schwebettrenschrank // 3-turig //
Korpus: Riviera-Eiche-Nb. // Front: Glas
Seidengrau // Leisten: Chrom // Bett:
SONYO // Nachtschranke: ALEGRO
STYLE

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: Imit. Riviera oak // front: glass
silk grey // strips: chrome // bed:
SONYO // bedside chests: ALEGRO
STYLE

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corpus: Imit. chéne Riviera
// fagade: verre gris soie // baguettes:
chrome // lit: SONYO // chevets:
ALEGRO STYLE

Zweefdeurkast // 3 deuren //

romp: Riviera eiken imit. // front: glas
zijdegrijs // lijstjen: chroom // bed:
SONYO // nachtkastjes: ALEGRO
STYLE
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LED-Lichtséule

LED light column

MARCATO 39

Colonne lumineuse LED LED-lichtzuil

ELEGANZ IN HOCHFORM
Weitlaufige Flachen, glanzvoll
spiegelnd, edel matt oder mit sanft
leuchtender Tiefenwirkung verleihen
Raumen splrbar mehr Ambiente.
Mit ihrer souverénen Ausstrahlung
sind die Dreh- und SchwebetUren-
schrénke Ruhepunkte modernen
Wohnens. Auf Wunsch maBgefertigt,
passt sich MARCATO individuellen
Vorstellungen perfekt an.
Ausgekltigelte Beleuchtungssysteme
setzen MARCATO durch integrierte
Beleuchtung und LED-Lichts&ulen
eindrucksvoll in Szene.

ELEGANCE IN TOP FORM

Glorious surfaces — glossy and re-
flective, matt and exclusive or with a
gently glowing 3D effect — noticeably
enhances your room'‘s ambience.
With their confident look, these
sliding and hinged door wardrobes
provide havens of tranquillity for
modern living. Made-to-measure

on request, MARCATO adapts per-
fectly to your individual ideas.
Sophisticated lighting systems ele-
gantly set the scene for MARCATO
with integrated illumination and

LED light columns.

L’ELEGANCE AU MEILLEURE

DE SA FORME

Les fagades généreuses, a la brillan-
ce réfléchissante: en fi nition mate
ou éclairées indirectement, conférent
a votre espace nettement plus
d’ambiance. L'apparence souveraine
des armoires a portes battantes et
coulissantes est Iaire de repos de
I’habitat moderne. En fabrication
sur-mesure MARCATO s’adapte
parfaitement a toutes vos idées. Des
systemes d’éclairages ingénieux tels
que les éclairages intégrés ou les
colonnes lumineuses a LED mettent
MARCATO en scene de fagon
impressionnante.

ELEGANTIE IN TOPFORMAAT
Brede viakken, glanzend spiegelend,
stijlvol mat of met zacht lichtgevende
dieptewerking geven de ruimte

een merkbare ambiance. Door de
soevereine uitstraling vormen de
draai- en zweefdeurkasten een rust-
punt in modern wonen. Naar wens
op maat gemaakt, MARCATO past
zich perfect aan uw individuele
voorstellingen aan.

Doordachte verlichtingssystemen
zetten MARCATO door de geinte-
greerde verlichting en de LED-licht-
zuilen indrukwekkend in het licht.

Schwebettrenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Samtbraun // Front: Glas
Samtbraun/Kristallspiegel // Leisten:
Alu-matt

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: brown velvet // front: glass
brown velvet/crystal mirror // strips:
frosted aluminium

Armoire a portes coulissantes //
3 portes // corps: brun satiné //
fagade: verre brun satiné/miroir
cristal // baguettes: alu mat

Zweefdeurkast // 3 deuren //
romp: bruin velours // front: glas
bruin velours/kristallen spiegel //
lijstjes: alu-mat

Kombischrank // 4-tlrig // Korpus:
Graphit // Front: Graphitglas //
Leisten: Chrom

Combi-wardrobe // 4 doors // body:
graphite // front: graphite glass //

strips: chrome

Armoire a portes coulissantes et bat- Combi-kast // 4 deuren //

tantes // 4 portes // corps: graphite romp: grafiet // front: grafiet-glas //
// fagade: verre graphite // baguettes: liisten: chroom

en chrome
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Schwebettirenschrank // 3-tlrig // Sliding door wardrobe // 3 doors // Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
Korpus: Polarwei3 // Front: Glas Samt-  body: polar white // front: glass brown 3 portes // corpus: blanc polaire // poolwit // front: glas bruin velours/
braun/WeiBglas // Leisten: Alu Matt // velvet/white glass // strips: frosted fagade: verre brun satiné/verre blanc witglas // lijstjen: alu-mat //

Bettanlage: BAHIA aluminium // bed frame: BAHIA // baguettes: alu mat // lit: BAHIA bed-combinatie BAHIA
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PRODUKTINFORMATION:

— 8 Korpus- und 17 Frontfarben

— 3 Hohen 197/223/240 cm

— 9 Breiten bei Schwebetlren
160/180/200/240/270/300/320/
360/400 cm

— 7 Breiten bei Drehtlren

PRODUCT INFORMATION:

— 8 body + 17 front colours

— 3 heights 197/223/240 cm

— 9 widths for sliding door wardrobes
160/180/200/240/270/300/320/
360/400 cm

— 7 widths for hinged door wardrobes
50/100/150/200/250/300/350 cm 50/100/150/200/250/300/350 cm

— Passepartout ohne bzw. mit — passe partout with or without
Beleuchtung lighting

— wahlbare Griffleistenfarbe — choice of different colours for

— 2 Innendekore zur Auswahl handle fitments

— MaBanfertigung moglich — 2 different interior finishes

— can be made to measure

INFORMATIONS PRODUITS:

- 8 teintes de corps et 17 teintes
de fagade

— 3 hauteurs 197/223/240 cm

— 9 largeurs pour portes coulissantes
160/180/200/240/270/300/320/
360/400 cm

— 7 largeurs pour portes battantes
50/100/150/200/250/300/350 cm

— encadrement sans ou avec
éclairages

— couleurs de poignées au choix

- 2 teintes intérieures au choix

— fabrication sur mesure possible

PRODUCTINFORMATIE:

— 8 romp- + 17 frontkleuren

— 3 hoogtes 197/223/240 cm

— 9 breedtes voor zweefdeurkasten
160/180/200/240/270/300/320/
360/400 cm

— 7 breedtes voor draaideurkasten
50/100/150/200/250/300/350 cm

— passe-partout zonder of met
verlichting

— greeplijstjes in verschillende
Kleuren ter keuze

— 2 binnendecors ter keuze

— vervaardiging op maat mogelijk

Schwebetlrenschrank // 3-turig // Sliding door wardrobe // 3 doors //
Korpus: Macadamia-Nussbaum-Nb. body: imit. macadamia nutwood //
// Front: WeiBglas matt // Leisten: front: frosted white glass // strips:

Schwarz black

Armoire a portes coulissantes //
3 portes // corps: imit. noyer
macadamia // fagade: verre blanc
mat // baguettes: noir

Zweefdeurkast // 3 deuren //

romp: macadamia notenboom imit. //

front: witglas mat // lijsten: zwart

Schwebeturenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Polarweif3 // Front: WeiBglas/
Kristallspiegel // Leisten: Chrom

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: polar white // front: white
glass/crystal mirror // strips: chrome
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Armoire a portes coulissantes // 3 portes  Zweefdeurkast // 3 deuren //
// corps: blanc polaire // fagade: verre romp: poolwit // front: witglas/
blanc/miroir cristal // baguettes: chrome  kristallen spiegel // lijstjes: chroom

Falttiren-Panoramaschrank //
6-tlrig // Korpus: Polarwei // Front:
PolarweiB/Kristallspiegel // Leisten:
Alu-matt

Folding door panorama wardrobes //

6 doors // body: polar white // front:
polar white/crystal mirror // strips:
frosted aluminium

Armoires panorama a portes pliantes Vouwdeur-panorama-kasten //

// 6 portes // corps: blanc polaire // 6 deuren // romp: poolwit // front:
fagade: blanc polaire/miroir cristal // poolwit/kristallen spiegel // lijstjes:
baguettes: alu mat alu-mat
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Schwebettrenschrank // 3-turig //
Korpus: Graphit // Front: Graphitglas/
Kristallspiegel // Leisten: Chrom //
Bett: SONYO // Nachtschréanke:
ALEGRO STYLE

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: graphite // front: graphite glass/
crystal mirror // strips: chrome // bed:
SONYO // bedside chests: ALEGRO
STYLE

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corpus: graphite //
fagade: verre graphite/miroir cristal //
baguettes: chrome // lit: SONYO //
chevets: ALEGRO STYLE

Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
grafiet // front: grafiet-glas/kristallen
spiegel // lijstien: chroom // bed:
SONYO // nachtkastjes: ALEGRO
STYLE
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TV-Element TV unit Elément TV TV-element

Eckkombination mit TV-Element // Corner combination with TV unit // Combinaison d’angle avec élément Hoekcombinatie met TV-element // Drehttrenschrank // 6-trig // Hinged door wardrobe // 6 doors Armoire a portes battantes // Draaideurkast // 6 deuren // romp:
Korpus: PolarweiB // Front: WeiBglas body: polar white // front: frosted TV // corps: blanc polaire // fagade: romp: poolwit // front: witglas Korpus: Sonoma-Eiche-Nb. // Front: // body: imit. Sonoma oak // front: 6 portes // corps: imit. chéne Sonoma eiken imit. // front: magnolia-
matt // Leisten: Weif3 white glass // strips: white verre blanc mat // baguettes: blanc mat // lijstjen: wit Magnoliaglas // Leisten: Chrom magnolia glass // strips: chrome Sonoma // fagade: verre magnolia // glas // lijstjes: chroom

baguettes: chrome
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Schwebetiiren-Panoramaschrank // Sliding door panorama wardrobe // Armoire panorama a portes coulis- Zweefdeur-panorama-kast //
4-tUrig // Korpus: PolarweiB // Front: 4 doors // body: polar white // front: santes // 4 portes // corps: blanc 4 deuren // romp: poolwit //
WeiBglas matt // Leisten: Weil3 frosted white glass // handle fitment: polaire // fagade: verre blanc mat // front: witglas mat // lijstje: wit

white baguettes: blanc
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DAS SYSTEM

Schritt fir Schritt
zum perfekten Schrank

A perfect wardrobe
one step at a time!

Créer son armoire étape

par étape!

Stap voor stap naar
de perfecte kast!

e ———

Frontfarbe Korpusfarbe Innendekor Griffleisten- und Sprossenfarbe

Front colours Body colour Interior finish Colour of handle fitments and lattice bars
Teintes de fagade Teinte du corps Finition intérieure Teinte de poignées et de baguettes
Frontkleur Rompkleur Binnendecor Kleur van de grepen en raamlijsties
MaBanfertigung Customisation Sur-mesures Vervaardiging op maat

Rickseitige Abschragung
Back slope
Sous-pente arriere

Héhenkurzung

Height reduction
Découpe en hauteur

Tiefenklrzung
Depth reduction

Découpe en profondeur

Breitenkirzung
Width reduction
Découpe en largeur

Seitliche Abschragung
Side slopes
Sous-pente latérale

Ruckseitiger Ausschnitt
Back cutout
Découpe arriere

Achterzijdige afschuining Hoogteverkorting Diepteverkorting Breedteverkorting Zijdelingse afschuining Achterzijdige uitsparing
Eckelemente Anstell-Garderobe
Corner units Add-on coat rack
Eléments d’angle Penderie juxtaposable
Hoekelementen Bijzetkapstok
50 crt
T . 3 A - T
T =
S Il
240 em W | 240 em
223 ¢crm <> 223 cm
S v (+) 0
S S~ =
&> Ca, g <,

EintUriger Eckschrank
Corner unit with 1 door
Elément d’angle avec 1 porte
Hoekkast met 1 deur

90° Ecklésung mit 2 Turen
90° corner solution with 2 doors
Aménagement en angle de 90°

Anstell-Garderobe
Add-on coat rack
Penderie juxtaposable

avec 2 portes Bijzetkapstok
90°-hoekoplossing met 2 deuren
<> 50 cm <> 20 cm
Platz- 99599 om (5 62 om) 111x113 cm (5 62 cm) s 62 cm
bedarf*:
4 223/240 cm 223/240 cm 4 223/240 cm

Platzbedarf* // Space requirement* // Encombrement* // Benodigde ruimte*

MaBUbersicht

Summary of dimensions

Apercu des mesures
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Overzicht afmetingen

Schwebetirenschranke

Front: ohne Sprossen
Front: without lattice bars
Facade: sans baguettes
Front: zonder raamlijstjes

Schwebetlirenschranke
Sliding door wardrobes
Armoires a portes coulissantes
Zweefdeurkasten
£197/223/240 cm

Sliding door wardrobes

Front: 3 Sprossen
Front: 3 lattice bars
Fagade: 3 baguettes
Front: 3 raamlijsties

Armoires a portes coulissantes

Front: 4 Sprossen
Front: 4 lattice bars
Fagade: 4 baguettes
Front: 4 raamlijsties

Front: 5 Sprossen
Front: 5 lattice bars
Fagade: 5 baguettes
Front: 5 raamlijsties

Zweefdeurkasten

Front: 9 Sprossen
Front: 9 lattice bars
Fagade: 9 baguettes
Front: 9 raamlijsties

Schwebettiren-Panoramaschranke
Sliding door panorama wardrobes
Armoires panorama a portes
coulissantes
Zweefdeur-panorama-kasten
£223/240 cm

160 cm 180 cm 200 cm 240 cm 270 cm 300 cm 320 cm* 360 cm* 400 cm* erhaltlich in Breite
2-tlrig 2-tlrig 2-turig 3-tlrig 3-tlrig 3-trig 4-tlrig 4-tUrig 4-tlrig available in width
< 2 doors 2 doors 2 doors 3 doors 3 doors 3 doors 4 doors 4 doors 4 doors disponibles en largeur
2 portes 2 portes 2 portes 3 portes 3 portes 3 portes 4 portes 4 portes 4 portes leverbaar in breedte
2 deuren 2 deuren 2 deuren 3 deuren 3 deuren 3 deuren 4 deuren 4 deuren 4 deuren 320/360/400 cm
Drehturenschrénke Hinged door wardrobes Armoires a portes battantes Draaideurkasten
= T ——1]
1 1 —_— T .
| ‘ EREEE
—
|1 4=

Front: ohne Sprossen
Front: without lattice bars
Fagade: sans baguettes
Front: zonder raamlijstjes

Drehttrenschranke
Hinged door wardrobes
Armoires a portes battantes

Front: 3 Sprossen
Front: 3 lattice bars
Fagade: 3 baguettes
Front: 3 raamlijstjes

Front: 4 Sprossen
Front: 4 lattice bars
Fagade: 4 baguettes
Front: 4 raamlijsties

Front: 5 Sprossen
Front: 5 lattice bars
Fagade: 5 baguettes
Front: 5 raamlijstjes

Front: 9 Sprossen
Front: 9 lattice bars
Fagade: 9 baguettes
Front: 9 raamlijsties

Falttiren-Panoramaschranke
Folding door panorama wardrobes
Armoires panorama a portes pliantes

Draaideurkasten Vouwdeur-panorama-kasten
§197/223/240 cm §223/240 cm

50 cm* 100 cm 150 cm 200 cm 250 cm 300 cm 350 cm* erhaltlich in Breite

1-tlrig 2-tlrig 3-turig 4-tlrig 5-tlrig 6-tlrig 7-tUrig available in width
< 1 door 2 doors 3 doors 4 doors 5 doors 6 doors 7 doors disponibles en largeur

1 portes 2 portes 3 portes 4 portes 5 portes 6 portes 7 portes leverbaar in breedte

1 deur 2 deuren 3 deuren 4 deuren 5 deuren 6 deuren 7 deuren 200/300 cm

* Héhe 197 cm nicht in dieser Breite erhaltlich. // * height 197 cm is not available in this width //
* hauteur 197 cm non disponible dans cette largeur // * hoogte 197 cm niet in deze breedte leverbaar
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Korpusfarben // Frontfarben

Polarweil3
Polar white
Blanc polaire
Poolwit

Silbereiche-Nb.
Imitation silver oak
Imitation chéne argenté
Zilver eiken imitatie

Body colours // Front colours

- B

Icona-Buche-Nb. Sonoma-Eiche-Nb. Riviera-Eiche-Nb.
Imit. lcona beech Imit. Sonoma oak Imit. Riviera oak
Imit. hétre Icona Imit. chéne Sonoma Imit. chéne Riviera
Icona beuken imit. Sonoma eiken imit. Riviera eiken imit.

Graphit
Graphite
Graphite
Grafiet

Teintes de corps // Teintes de fagcade

Rompkleuren // Frontkleuren

Samtbraun Macadamia-Nussbaum-Nb.
Brown velvet Imit. macadamia nutwood
Brun satiné Imit. noyer macadamia

Bruin velours Macadamia notenboom imit.

Zusétzliche Frontfarben Additional front colours Teintes de fagade supplémentaires Extra frontkleuren

WeiBglas WeiBglas matt Magnoliaglas Glas Samtbraun Graphitglas Glas Seidengrau
White glass Frosted white glass Magnolia glass Glass brown velvet Graphite glass Glass silk grey
Verre blanc Verre blanc mat Verre magnolia Verre brun satiné Verre graphite Glas zijdegrijs
Witglas Witglas mat Magnoliaglas Glas bruin velours Grafiet-glas Verre gris soie
Kristallspiegel Grauspiegel Terra matt

Crystal mirror Grey mirror Frosted terra

Miroir cristal Miroir gris Terra mat

Kristallen spiegel Grijs-spiegel Terra mat

Innendekore Interior finishes Finitions intérieures Binnendecoren

Birke-Nb. Leinenoptik Twist

Imitation birch
Imitation bouleau
Berken imitatie

Twist linen look
Aspect lin Twist
Linnenoptiek Twist

Griffleisten & TUrsprossen

Alu-matt
Frosted aluminium
Alu mat
Alu-mat

Handle fitments and lattice bars Poignées et baguettes

R

Chrom WeiB Schwarz
Chrome White Black
Chrome Blanc Noir
Chroom Wit Zwart

Greep- en raamlijsties

Integrierte Beleuchtung

Integrated lighting Eclairage intégré

LED-Lichtsaulen optional zwischen zwei Schranken oder am Schrankende einsetzbar.

LED light columns can be positioned either between two wardrobes or at the end of a wardrobe.
Colonne lumineuse a LED soit entre deux armoires ou en fi n de composition.

LED-lichtzuilen optioneel tussen twee kasten of aan het uiteinde van de kast te plaatsen.

Geintegreerde verlichting
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Kombischrank // 4-tlirig // Korpus:
PolarweiB // Front: Glas Seidengrau //
Leisten: Chrom

Combi-wardrobe // 4 doors // body:
polar white // front: Glass silk grey //
strips: chrome

Armoire a portes coulissantes et
battantes // 4 portes // corps: blanc
polaire // fagade: Verre gris soie //
baguettes: en chrome

Combi-kast // 4 deuren //
romp: poolwit //

front: Glas zijdegrijs //
lijsten: chroom
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ATTRACTION 55

ATTRACTION

Eckkombination aus Dreh- und
Schwebetlrenschrank mit Rundele-
menten // Korpus: Polarweif // Front:
PolarweiB/WeiBglas // Leisten: Chrom

Corner combination of hinged and
sliding door wardrobes with rounded
elements // body: polar white // front:
polar white/white glass // strips:
chrome

Combinaison d’angle avec armoires a
portes battantes et coulissantes avec
éléments arrondis // corps: blanc
polaire // fagade: blanc polaire/verre
blanc // baguettes: chrome

Hoek-combinatie van draai- en
zweefdeurkasten met rondelementen
// romp: poolwit // front: poolwit/wit-
glas // lijsten: chroom
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GROSSARTIGES

RAUMGEFUHL

So einzigartig wie der Augenblick.
Mit seinen umfangreichen Gestal-
tungsvarianten ist ATTRACTION
Ausdruck personlicher Freiheit und
individueller Klasse. Zeitlos elegant,
vielseitig und kombinationsstark
verwandelt das Dreh- und Schwebe-
trensystem von Nolte Mébel Ideen
in gelebte Wohnkultur.

ATTRACTION macht aus Vorstel-
lungen sichtbare Vielfalt. Korpus-
und Frontfarben wie Icona-Buche-Nb.,
Sonoma-Eiche-Nb. oder Macada-
mia-Nussbaum-Nb. sind frei mit-
einander kombinierbar.

AN AMAZING SENSE

OF SPACE

As unique as the moment itself.

With its extensive selection of
designs and features, ATTRACTION
is an expression of personal freedom
and individual class. Timelessly
elegant, versatile and with a superb
range of combination possibilities, the
hinged and sliding door system from
Nolte Mébel will transform your ideas
into stunning interior designs.

ATTRACTION turns the diverse world
of your imagination into reality. Match
body and front colours such as imit.
Icona beech, imit. Sonoma oak or
imit. macadamia nutwood in any
combination you wish.

UNE FORMIDABLE SENSATION
D’ESPACE

Unique en son genre. De par sa mul-
titude de combinaisons ATTRACTION
est synonyme d’individualisme et

de liberté personnelle. Le systéeme
d’armoire a porte battantes et cou-
lissantes de Nolte Mdbel, avec son
apparence classique, élégante, variée
et riche en variantes, transforme vos
idées en espace habitable.

Avec ATTRACTION l'imagination de-
vient une diversité visible. Les teintes
de corps et de fagade telles que le
imit. hétre Icona, imit. chéne Sonoma
et le noyer Macadamia peuvent étre
mélangées librement.

ENORM RUIMTELIJK

GEVOEL

Zo uniek als een ogenblik. Door de
bijzondere gevarieerde vormgeving
is de ATTRACTION een expressie
van persoonlijke vrijheid en individu-
ele klasse. Tijdloos elegant, veelzijdig
en sterk te combineren — het draai-
en zweefdeursysteem van Nolte
Mobel realiseert ideeén in geleefde
wooncultuur.

ATTRACTION maakt van ideeén
zichtbare veelzijdigheid. Kast- en
frontkleur zoals Icona beuken imit.,
Sonoma eiken imit. of macadamia
notenboom imit. kunnen naar eigen
inzicht met elkaar worden gecom-
bineerd.

Details: 90°-Ecke und Rundelement

Details: 90° corner and rounded
element

Détails: élément d’angle de 90° et
élément arrondi

Details: 90°-hoek en rondelement
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PRODUKTINFORMATION:

— 5 Korpusfarben + 9 Frontfarben

— 2 Hohen 223/240 cm

— 10 Breiten bei Schwebetiren
180/200/220/240/270/280/300/
320/330/360 cm

— 12 Breiten bei Drehttiren
50/60/100/120/150/180/200/240/

PRODUCT INFORMATION: INFORMATIONS PRODUITS:

— 5 body + 9 front colours - 5 teintes de corps + 9 teintes de

— 2 heights 223/240 cm la fagade

— 10 widths for sliding door ward- — 2 hauteurs 223/240 cm
robes 180/200/220/240/270/280/ — 10 largeurs pour portes coulis-
300/320/330/360 cm

— 12 widths for hinged door ward-
robes 50/60/100/120/150/180/

300/320/330/360 cm

250/300/350/360 cm 200/240/250/300/350/360 cm 50/60/100/120/150/180/200/
— Passepartout ohne bzw. mit — passe-partout with or without 240/250/300/350/360 cm
Beleuchtung lighting — encadrement sans ou avec

— wahlbare Griffleistenfarbe
— 2 Innendekore zur Auswahl
— MaBanfertigung moglich

— choice of different colours for éclairages

handle fitments — couleurs de poignées au choix
— 2 different interior finishes — 2 teintes intérieures au choix
— can be made to measure — fabrication sur mesure possible

santes 180/200/220/240/270/280/

— 12 largeurs pour portes battantes

PRODUCTINFORMATIE:

— 5 romp- + 9 frontkleuren

— 2 hoogtes 223/240 cm

— 10 breedtes voor zweefdeurkasten
180/200/220/240/270/280/300/
320/330/360 cm

— 12 breedtes voor draaideurkasten
50/60/100/120/150/180/200/240/
250/300/350/360 cm

— passe-partout zonder of met
verlichting

— greeplijstjes in verschillende kleuren
ter keuze

— 2 binnendecors ter keuze

— vervaardiging op maat mogelijk

Schwebettirenschrank // 3-tlrig // Sliding door wardrobe // 3 doors // Armoire a portes coulissantes //
Korpus: Polarwei3 // Front: Polar- body: Polar white // front: Polar white/ 3 portes // corps: Blanc polaire //
weiB/Grauspiegel // Leisten: Alu-matt grey mirror // strips: frosted aluminium fagade: Blanc polaire/miroir gris //
// Bett: SONYO // Nachtschréanke: // bed: SONYO // bedside chests: baguettes: alu mat // lit: SONYO //
ALEGRO BASIC ALEGRO BASIC chevets: ALEGRO BASIC

Zweefdeurkast // 3 deuren //
romp: Poolwit // front: Poolwit/
grijs-spiegel // lijsties: alu-mat //
bed: SONYO // nachtkastjes:
ALEGRO BASIC
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Schwebetlrenschrank // 3-turig //
Korpus: Sonoma-Eiche-Nb. // Front:
Polarwei3/Sonoma-Eiche-Nb. //
Leisten: Sonoma-Eiche-Nb.

Schwebettirenschrank // 2-tlrig //
Korpus: PolarweiB // Front: WeiBglas
// Leisten: Alu-matt

Sliding door wardrobe // 2 doors //
body: polar white // front: white glass
// strips: frosted aluminium

Armoire a portes coulissantes // 2 portes Zweefdeurkast // 2 deuren // romp:
// corps: blanc polaire // fagade: verre poolwit // front: witglas // lijsten:
blanc // baguettes: alu mat alu-mat

Sliding door wardrobe // 3 doors //

body: imit. Sonoma oak // front: polar
white/imit. Sonoma oak // strips: imit.

Sonoma oak

Armoire a portes coulissantes //
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Zweefdeurkast // 2 deuren // romp:

3 portes // corps: imit. chéne Sonoma //  Sonoma eiken imit. // front: poolwit/

fagade: blanc polaire/imit. chéne Sono-
ma // baguettes: imit. chéne Sonoma

Sonoma eiken imit. // lijsten: Sonoma
eiken imit.

Zweefdeurkast // 3 deuren //
romp: lcona beuken imit. //

front: Icona beuken imit./witglas //
lijsten: chroom

Schwebettirenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Icona-Buche-Nb. // Front:
Icona-Buche-Nb./WeiBglas // Leisten:
Chrom

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: imit. Icona beech // front: imit.
lcona beech/white glass // strips:
chrome

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: imit. hétre Icona //
fagade: imit. hétre Icona/verre blanc //
baguettes: chrome

Schwebettirenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Icona-Buche-Nb. // Front:
Magnoliaglas // Leisten: Icona-
Buche-Nb. // Bett: SONYO // Nacht-
schrénke: ALEGRO STYLE

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: imit. Icona beech // front: mag-
nolia glass // strips: imit. Ilcona beech
// bed: SONYO // bedside chests:
ALEGRO STYLE

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: imit. hétre Icona //
fagade: verre magnolia // baguettes:
imit. hétre Icona // lit: SONYO //
chevets: ALEGRO STYLE

Zweefdeurkast // 3 deuren //

romp: Icona beuken imit. // front:
magnoliaglas // lijsten: Icona beuken
imit. // bed: SONYO // nachtkastjes:
ALEGRO STYLE
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Schwebetlrenschrank // 3-tlrig // Sliding door wardrobe // 3 doors // Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren // Schwebetlrenschrank // 2-turig // Sliding door wardrobe // 2 doors // Armoire a portes coulissantes // 2 Zweefdeurkast // 2 deuren //
Korpus: Macadamia-Nussbaum-Nb. body: imit. macadamia nutwood // 3 portes // corps: imit. noyer macada- romp: macadamia notenboom imit. Korpus: Icona-Buche-Nb. // body: imit. lcona beech // front: imit. portes // corps: imit. hétre Icona // fa- romp: Icona beuken imit. // front:
// Front: Macadamia-Nussbaum-Nb./ front: imit. macadamia nutwood/ mia // fagade: imit. noyer macadamia/ // front: macadamia notenboom imit./ Front: lcona-Buche-Nb./Graphitglas Icona beech/graphite glass // strips: cade: imit. hétre Icona/verre graphite icona beuken imit./grafiet-glas //
Graphitglas // Leisten: Chrom graphite glass // strips: chrome verre graphite // baguettes: chrome grafiet-glas // lijsten: chroom // Leisten: Alu-matt // Bett: LANOVA frosted aluminium // bed: LANOVA // baguettes: alu mat // lit: LANOVA lijsten: alu-mat // bed: LANOVA

DrehttUrenschrank // 6-tlrig // Kor- Hinged door wardrobe // 6 doors // Armoire a portes battantes // Draaideurkast // 6 deuren// romp: Eckkombination // Korpus: Corner combination // body: imit. Combinaison d’angle // corps: imit. Hoek-combinatie // romp: Sonoma
pus: Macadamia-Nussbaum-Nb. // body: imit. macadamia nutwood // 6 portes // corps: imit. noyer macada- macadamia notenboom imit. // Sonoma-Eiche-Nb. // Front: Sonoma oak // front: white glass/ chéne Sonoma // fagade: verre eiken imit. // front: witglas/grijs-
Front: Macadamia-Nussbaum-Nb./ front: imit. macadamia nutwood/ mia // fagade: imit. noyer macadamia/  front: macadamia notenboom imit./ WeiBglas/Grauspiegel // Leisten: grey mirror // strips: imit. Sonoma blanc/miroir gris // baguettes: imit. spiegel // lijsten: Sonoma eiken imit.

Grauspiegel // Leisten: Chrom grey mirror // strips: chrome miroir gris // baguettes: chrome grijs-spiegel // lijsten: chroom Sonoma-Eiche-Nb. oak chéne Sonoma
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DAS SYSTEM

Schritt fr Schritt zum perfekten

Schrank

A perfect wardrobe
one step at a time!

Créer son armoire étape
par étape!

Stap voor stap naar
de perfecte kast!

Frontfarbe A Frontfarbe B Korpusfarbe Innendekor Griff- und Sprossenfarbe

Front colour A Front colour B Body colour Interior finish Colour of handles and lattice bars
Teinte de la fagade A Teinte de la fagade B Teinte du corps Finition intérieure Teintes de poignées et baguettes
Frontkleur A Frontkleur B Rompkleur Binnendecor Kleur voor grepen en raamlijsties

MaBanfertigung Customisation Sur-mesures Vervaardiging op maat

Riickseitige Abschragung
Back slope

Sous-pente arriere
Achterzijdige afschuining

Héhenkurzung
Height reduction
Découpe en hauteur
Hoogteverkorting

Tiefenklrzung

Depth reduction
Découpe en profondeur
Diepteverkorting

Breitenkirzung Seitlich
Width reduction
Découpe en largeur
Breedteverkorting

Side slopes
Sous-pente latérale
Zijdelingse afschuining

e Abschragung
Back cutout
Découpe arriere

Ruickseitiger Ausschnitt

Achterzijdige uitsparing

Korpus- und Frontfarben

Polarwei3
Polar white
Blanc polaire
Poolwit

Body and front colours

]

Bt
s~
Sonoma-Eiche-Nb.
Imit. Sonoma oak

Imit. chéne Sonoma
Sonoma eiken imit.

Icona-Buche-Nb.
Imit. lcona beech
Imit. hétre Icona
Icona beuken imit.

Teintes du corps et de la fagade

Macadamia-Nussbaum-Nb.
Imit. macadamia nutwood
Imit. noyer macadamia
Macadamia notenboom imit.

Romp- en frontkleuren

Silbereiche-Nb.
Imitation silver oak
Imitation chéne argenté
Zilver eiken imitatie

Zusétzliche Frontfarben Additional front colours Teintes de fagades supplémentaires Extra frontkleuren
WeiBglas Magnoliaglas Graphitglas Grauspiegel

White glass Magnolia glass Graphite glass Grey mirror

Verre blanc Verre magnolia Verre graphite Miroir gris

Witglas Magnoliaglas Grafiet-glas Grijs-spiegel

Innendekore Interior finishes Finition intérieure Binnendecors
Birke-Nb. Leinenoptik Twist

Imitation birch
Imitation bouleau
Berken imitatie

Twist linen look
Aspect lin Twist
Linnenoptiek Twist

MaBUbersicht

Summary of dimensions

Apergu des mesures
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Overzicht afmetingen

Schwebettrenschranke

Front: 3 Sprossen // Holz/Holz
Front: 3 lattice bars // wood/wood

Facade: 3 baguettes // bois/bois
Front: 3 raamlijstjes // hout/hout

Sliding door wardrobes

Front: 3 Sprossen // Glas/Holz
Front: 3 lattice bars // glass/wood

Facade: 3 baguettes // verre/bois
Front: 3 raamlijstjes // glas/hout

Armoires a portes coulissantes

Front: 3 Sprossen // Glas/Glas
Front: 3 lattice bars // glass/glass
Facade: 3 baguettes // verre/verre
Front: 3 raamlijstjes // glas/glas

Zweefdeurkasten

'
Front: 7 Sprossen // Glas
Front: 7 lattice bars // glass

Facgade: 7 baguettes // verre
Front: 7 raamlijstjes // glas

Schwebetiirenschranke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
£223/240 cm £223/240 cm £223/240 cm £223/240 cm
180 cm 200 cm 220 cm 240 cm 270 cm 280 cm 300 cm 320 cm 330 cm 360 cm
2-tUrig 2-tUrig 2-tlrig 2-tlrig 3-tlrig 2-tlrig 3-tlrig 2-tlrig 3-tlrig 3-tlrig
< 2 doors 2 doors 2 doors 2 doors 3 doors 2 doors 3 doors 2 doors 3 doors 3 doors
2 portes 2 portes 2 portes 2 portes 3 portes 2 portes 3 portes 2 portes 3 portes 3 portes
2 deuren 2 deuren 2 deuren 2 deuren 3 deuren 2 deuren 3 deuren 2 deuren 3 deuren 3 deuren
Drehttrenschranke Hinged door wardrobes Armoires a portes battantes Draaideurkasten
14 T |
Front: 2 Sprossen // Holz Front: 3 Sprossen // Glas Front: 7 Sprossen // Glas Rundelement
Front: 2 lattice bars // wood Front: 3 lattice bars // glass Front: 7 lattice bars // glass Rounded element
Facade: 2 baguettes // bois Fagade: 3 baguettes // verre Facade: 7 baguettes // verre Elément arrondi
Front: 2 raamlijstjes // hout Front: 3 raamlijsties // glas Front: 7 raamlijsties // glas Rondelement
Drehttrenschranke Hinged door wardrobes Armoires a portes battantes Draaideurkasten
£223/240 cm £223/240 cm £ 223/240 cm £223/240 cm
50 cm 60 cm 100 cm 120 cm 150 cm 180 cm 200 cm 240 cm 250 cm 300 cm 350 cm 360 cm
1-tlrig 1-tlrig 2-tUrig 2-tlrig 3-tlrig 3-tlrig 4-tUrig 4-tUrig 5-tlrig 5/6-turig 7-tlrig 6-tlrig
< 1 door 1 door 2 doors 2 doors 3 doors 3 doors 4 doors 4 doors 5 doors 5/6 doors 7 doors 6 doors
1 porte 1 porte 2 portes 2 portes 3 portes 3 portes 4 portes 4 portes 5 portes 5/6 portes 7 portes 6 portes
1 deur 1 deur 2 deuren 2 deuren 3 deuren 3 deuren 4 deuren 4 deuren 5 deuren 5/6 deuren 7 deuren 6 deuren

Drehttren-Eckschrénke

50/60 cm

> &
=T
223 cm |
NG "" N ‘;}
\ \

\
e,

Ecke 50/60 cm

50/60 cm corner unit
Elément d’angle de 50/60 cm
50/60cm-hoek

Hinged door corner wardrobes

2490 em
223 cm

\
e,

90°-Ecklésung

90° corner solution
Aménagement en angle de 90°

90° hoekoplossing

Armoires d‘angle a portes battantes

Draaideur-hoekkasten

240 crt
223 et
0 S
<, 2 24

Anstell-Garderobe
Add-on coat rack
Penderie juxtaposable
Bijzetkapstok

Griffleisten & TUrsprossen

= -
1
Alu-matt Chrom
Frosted aluminium Chrome
Alu mat Chrome
Alu-mat Chroom

Handle fitments and lattice bars

Korpusfarben
Body colours

Teintes de corps

Rompkleuren

Poignées et baguettes

Greep- en raamlijsties
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ATTRACTION LUMINA

T

Mit seinem ausdrucksvollen Licht-
effekt schafft die LED-Ambientebe-
leuchtung von ATTRACTION LUMINA
eine faszinierende Atmosphére und
setzt ihr Schlafzimmer besonders
stilvoll in Szene. Hier in weil gehalten
mit Bett LANOVA.

ATTRACTION LUMINA's atmospheric
LED lighting creates a fascinating
ambience - stylishly setting the scene
in your bedroom. Shown here in
white with LANOVA bed.

L‘extraordinaire effet de lumiére

de I‘éclairage d‘ambiance LED
ATTRACTION LUMINA crée un décor
fascinant et met votre chambre en
scene avec une élégance toute par-
ticuliére. Présenté ici en aspect laqué
blanc avec le lit LANOVA.

Door het krachtige lichteffect zorgt
de LED-ambianceverlichting van
ATTRACTION LUMINA voor een
fascinerende sfeer en wordt uw
slaapkamer bijzonder stijlvol in het
licht gezet. Hier in het wit uitgevoerd
met bed LANOVA.
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Mit einem Schrank von Nolte

haben Sie sich fur reichlich Platz
entschieden. Oder fur reichlicher.

Ihr Schrank lasst sich durch das
durchdachte Zubehdr-System ideal
strukturieren und auf lhre Garderobe
zuschneiden.

When you choose a Nolte wardrobe,
you choose lots of storage space.
And you can make it even bigger.
The intelligent accessory system
allows you to structure your wardrobe
efficiently and tailor it to your outfits.

En choisissant une armoire Nolte,
vous avez opté pour I‘espace. Ou
pour encore plus d‘espace. Grace
au nouveau systeme d‘accessoires
intelligent, vous pouvez organiser
votre armoire sur mesure afin d‘offrir
a votre garde-robe I'écrin idéal.

Met een kast van Nolte heeft u geko-
zen voor veel ruimte. Of voor rijkelijk.
Uw kast kan perfect worden inge-
deeld met behulp van het uitgekiende
accessoiresysteem, exact op maat
voor uw garderobe.

Das Geheimnis der 3D-Ambiente-
beleuchtung liegt in der Beschaf-
fenheit des Textilgewebes unter der
Glasplatte. Durch die Interaktion des
Spezialgewebes mit punktférmigen
LEDs wird eine dreidimensionale
Lichtstruktur erzeugt.

The secret of the atmospheric 3D
lighting is the structure of the textile
beneath the glass panel. The special
fabric interacts with the LED spots
to create a three dimensional light
structure.

Le secret de I'éclairage d‘ambiance
3D réside dans la texture du textile
placé sous la plaque de verre. La
structure lumineuse tridimensionnelle
est le résultat de I'interaction du tissu
spécial et avec les points de lumiere
créés par les LED.

Het geheim van de 3D- ambiance-
verlichting zit in de structuur van het
textielweefsel in de glasplaat. Door
de interactie van het speciale weefsel
met de puntvormige LED's, ontstaat
een driedimensionale lichtstructuur.
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DER MIRACLE-EFFEKT. 3 CM TIEFE SIND 30 CM TIEF.

Bei einer Einbautiefe von weniger
als 3 cm erzeugt die innovative
Lichtstruktur eine optische Tiefe von
ca. 30 cm. Mit diesem einzigartigen
Lichtakzent setzen sie ein absolutes
Highlight in Ihrem Schlafzimmer.

With an installation depth of less than
3 cm, the innovative lighting structure
creates a visual depth of approx. 30
cm. Use this unique lighting system
to create an true highlight in your
bedroom.

Cette structure lumineuse innovante,
dont la profondeur de montage est
inférieure a 3 cm, crée une illusion
optique d‘une profondeur d‘environ
30 cm. Ce jeu de lumiére unique

est I'accessoire ultime pour mettre
votre chambre en valeur avec chic et
originalité.

Ondanks een inbouwdiepte van min-
der dan 3 cm creéert de innovatieve
lichtstructuur een optische diepte van
ca. 30 cm. Met dit unieke lichtaccent
plaatst u een absoluut highlight in uw
slaapkamer.
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EIN RAUM GEHT IN LICHT AUF
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Individualist. Mit Teamgeist.
ATTRACTION LUMINA sind wunder-
schone Einzelmdbel, die sowohl im
Team als auch flr sich Uberzeugend
wirken.

Individualist. With team spirit.

The ATTRACTION LUMINA range
features beautiful, individual pieces
of furniture, which work perfectly by
themselves or as a team.

Une belle et forte personnalité a
I‘esprit d‘équipe. Les meubles
ATTRACTION LUMINA sont de mag-
nifiques éléments qui séduisent aussi
bien combinés que seuls.

Individualist. Met teamspirit.
ATTRACTION LUMINA zijn prachtige
individuele meubels die zowel samen
als alleenstaand overtuigen.

Als Lichtquelle eignen sich LEDs be-
sonders gut! Sie bieten eine konzen-
trierte Leuchtkraft und die Auspra-
gung der Lichtstrukturen verandern
sich fUr den Betrachter je nachdem,
in welchem Winkel der Blick auf die
Gewebeoberflache fallt. So entsteht
ein dynamisches Lichtbild.

LEDs are an excellent, concentrated
light source! And the fabric surface
changes the structure of the light with
the observer’s viewing angle. The
result is a dynamic painting in light.

Les LED constituent d‘excellentes
sources de lumiere! Elles offrent en
effet une intensité lumineuse concen-
trée, tandis que I'effet optique des
structures lumineuses varie en foncti-
on de I‘angle du regard par rapport a
la surface du tissu, ce qui crée un jeu
de lumiere dynamique.

LED's zijn bijzonder goed geschikt als
lichtbron! LED's leveren een gecon-
centreerde lichtkracht en de vorming
van de lichtstructuren verandert

voor de toeschouwer afhankelijk van
de hoek waaronder de blik op het
weefsel valt. Op die manier ontstaat
een dynamisch lichtbeeld.
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LUMINA: MEHR ALS EIN GRUND ZWEIMAL HINZUSCHAUEN.
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Je nach Stimmung kann der Raum
in die gewlnschte Atmosphére ge-
taucht werden — von klar bis geheim-
nisvoll. Eins ist auf jeden Fall klar:
das warme Licht ist extrem cooll

Change the atmosphere of the room
to match your mood — from clear and
bright to mysterious. One thing’s for
sure, this warm lighting is extremely
cool!

La piece peut étre plongée au gré
des envies dans |‘atmosphere sou-
haitée, claire ou mystérieuse. En tout
cas, une chose est sdre: la lumiére
chaude est vraiment agréable!

Afhankelijk van uw stemming kan de
ruimte in de gewenste sfeer worden on-
dergedompeld - van helder tot geheim-
zinnig. Een ding is in elk geval duidelijk:
het warme licht is extreem cool!



72 ATTRACTION LUMINA ATTRACTION LUMINA 73

Nul besoin d‘une grande imagination

Um sich die Kommode im Esszimmer You don’t need much imagination to pour se représenter la commode Er is niet veel fantasie voor nodig om
oder Wohnzimmer vorzustellen, braucht  visualise this chest of drawers in a dans la salle & manger ou le séjour u de commode in de eetkamer of de
man keine groBe Vorstellungskraft. dining room or living room. d‘un appartement. woonkamer voor te stellen.

ATTRACTION LUMINA harmoniert ATTRACTION LUMINA blends ATTRACTION LUMINA s‘accorde ATTRACTION LUMINA harmonieert Interessant ist die unterschiedliche The atmospheric LED lighting creates Les différents effets de I'éclairage Interessant is ook de verschillende
wunderbar mit Boxspring-Betten. in perfectly with box spring beds. a merveille avec les lits Boxspring. prachtig met boxspring bedden. Wirkung der LED-Ambientebeleuch- many different and fascinating effects. d‘ambiance LED sont trés intéres- werking van de LED-ambiancever-
Hier mit den passenden Nacht- Shown here with bedside tables Présenté ici avec le chevets de 60 Hier met nachtkastjes in de hoogte tung. Beim Schrank wird der Blick In the wardrobe, the viewer’s gaze is sants. Sur I‘armoire, le regard est lichting. Bij de kast wordt de blik
schranken in der Hohe 60 cm. (60 cm high). cm de hauteur. 60 cm. des Betrachters horizontal in die drawn horizontally into the distance, attiré horizontalement au loin, tandis horizontaal in de verte getrokken, bij
Ferne gezogen, auf der Kommode on the chest of drawers it is drawn que sur la commode, il est plongé de commode omlaag in de diepte.

nach unten in die Tiefe. downwards. vers le bas.
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DAS SYSTEM

MaBubersicht Summary of dimensions Apergu des mesures Overzicht afmetingen

Frontfarben Front colours Teintes de fagade Frontkleuren Schwebetlrenschréanke
Sliding door wardrobes
Armoires a portes coulissantes

Zweefdeurkasten
WeiBglas Graphitglas
White glass Graphite glass S
Verre blanc Verre graphite N T :
Witglas CGrafiet-glas )
Korpusfarben Body colours Teintes de corps Rompkleuren -
240 cm 'i A
223 crr
Polarwei3 Graphit
Polar white Graphite
Blanc polaire Graphite
Poolwit Grafiet
Schwebetiirenschranke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
£ 223/240 cm // 8 69 cm™ £ 223/240 cm // 8 69 cm*™* £ 223/240 cm // ¥ 69 cm** £ 223/240 cm // 8 69 cm™
280/320 cm

3-tlrig // 2 Glasturen li+re //
1 Glastir mit Lichtelement mittig*
3 doors // 2 glass doors le+ri //
s 1 glass door with illuminated element in the centre*
3 portes // 2 portes verre gche+dte //
1 porte verre avec élément lumineux au milieu*
3 deuren // 2 glasdeuren li+re //
1 glasdeur met lichtelement in het midden*

* Mit 3D-Lichtelement auf Mitteltlr // with illuminated 3D element on centre door // avec élément lumineux 3D sur la porte centrale // met 3D-lichtelement op middendeur
** Nutztiefe 58 cm // internal depth 58 cm // profondeur intérieure 58 cm // nuttige diepte 58 cm

Kommoden* Nachtschranke**
Chests* Bedside chests™
Commodes* Chevets*
Commodes* Nachtkastjes*
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* Mit Klarglas-Oberplatte und LED-Beleuchtung mit 3D-Tiefeneffekt // *with top board in clear glass and LED lighting with 3D depth effect // * avec plateau en verre transparent et
éclairage LED avec effet de profondeur en 3D // * met bovenplank in helder glas en LED-verlichting met 3D-effect

** Mit Holz-Oberplatte, ohne Beleuchtung // with wooden top board, without lighting // avec plateau bois, sans éclairage // met houten bovenplank, zonder verlichting

Das Licht kann per Funkfern- The lighting system can be switched Cet éclairage est activable et variable Het licht kan met de afstandsbe-
bedienung geschaltet werden on and off by remote control and is par télécommande. diening worden geschakeld en kan
und ist dimmbar. dimmable. worden gedimd.
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Schwebettrenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Icona-Buche-Nb. // Front:
lcona-Buche-Nb./Graphit // Griff-
leiste: Icona-Buche-Nb.

Sliding door wardrobe // 3 doors

// body: imit. lcona beech // front:
imit. lcona beech/graphite // handle
fitment: imit. Icona beech

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: imit. hétre Icona //
fagade: imit. hétre Icona/graphite //
poignée: imit. hétre Icona

Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
Icona beuken imit. // front: Icona
beuken imit./grafiet // greeplijstje:
Icona beuken imit.

Schwebetlrenschrank // 3-turig //
Korpus: Sonoma-Eiche-Nb. // Front:
Sonoma-Eiche-Nb./WeiBglas //
Griffleiste: Sonoma-Eiche-Nb.

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: imit. Sonoma oak // front:
imit. Sonoma oak/white glass //
handle fitment: imit. Sonoma oak

ATTRACTION WOOD 77/

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: imit. chéne Sonoma

// fagade: imit. chéne Sonoma/verre

blanc // poignée: imit. chéne Sonoma

Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
Sonoma eiken imit. // front: Sonoma
eiken imit./witglas // greeplijstje:
Sonoma eiken imit.

Schwebettirenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Icona-Buche-Nb. // Front:
Icona-Buche-Nb./Glas Samtbraun //
Griffleiste: Icona-Buche-Nb. // Bett:
LANOVA // Nachtschranke:
ALEGRO TREND

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: imit. Icona beech // front: imit.
Icona beech/glass brown velvet //
handle fitment: imit. Icona beech //
bed: LANOVA // bedside chests:
ALEGRO TREND

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: imit. hétre Icona //
fagade: imit. hétre Icona/verre brun
satiné // poignée: imit. hétre Icona //
lit: LANOVA // chevets:

ALEGRO TREND

Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
Icona beuken imit. // front: Icona
beuken imit./glas bruin velours //
greeplijstje: Icona beuken imit. //
bed: LANOVA // nachtkastjes:
ALEGRO TREND
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DAS SYSTEM

Farben AuBentiren

Polarweil3
Polar white
Blanc polaire
Poolwit

WeiBglas
White glass
Verre blanc
Witglas

Colour of the outer doors

Samtbraun
Brown velvet
Brun satiné
Bruin velours

Magnoliaglas
Magnolia glass
Verre magnolia
Magnoliaglas

Teintes des portes d‘extrémité

Graphit
Graphite
Graphite
Grafiet

Glas Samtbraun Graphitglas
Glass brown velvet Graphite glass
Verre brun satiné Verre graphite
Glas bruin velours Grafiet-glas

Kleuren buitendeuren

Korpus- und Frontfarben Mittelttr //
Starke 39 mm // bestehend aus

6 Holzpaneelen

l

Icona-Buche-Nb.
Imit. Icona beech
Imit. hétre lcona
lcona beuken imit.

wooden panels

Sonoma-Eiche-Nb.
Imit. Sonoma oak
Imit. chéne Sonoma
Sonoma eiken imit.

Body and front colours of the centre
door // 39 mm thick // composed of 6

composé de 6 panneaux bois

Macadamia-Nussbaum-Nb.
Imit. macadamia nutwood
Imit. noyer macadamia
Macadamia notenboom imit.

Teintes du corps et de la fagade pour
la porte centrale // épaisseur 39 mm //  // dikte 39 mm // bestaande uit 6

Romp- und frontkleuren middendeur

houten panelen

Innendekore

Birke-Nb.
Imitation birch
Imitation bouleau
Berken imitatie

Interior finishes

Leinenoptik Twist
Twist linen look
Aspect lin Twist
Linnenoptiek Twist

Finition intérieures

Binnendecors

Griffleisten

Alu-matt
Frosted aluminium
Alu mat
Alu-mat

Handle fitments

Chrom

Chrome
Chrome
Chroom

Poignées

l J

lcona-Buche-Nb. Sonoma-Eiche-Nb.
Imit. Icona beech Imit. Sonoma oak
Imit. hétre lcona Imit. chéne Sonoma
lcona beuken imit. Sonoma eiken imit.

Greeplijsties

Macadamia-Nussbaum-Nb.
Imit. macadamia nutwood
Imit. noyer macadamia
Macadamia notenboom imit.

ATTRACTION WOOD /9

MaBUbersicht Summary of dimensions Apercu des mesures Overzicht afmetingen
Schwebettirenschrénke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
T =
E:_._-;
240 cr
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Schwebetlrenschranke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
4 223/240 cm // 5 69 cm £ 223/240 cm // 5 69 cm 4 223/240 cm // 5 69 cm 4 223/240 cm // 5 69 cm
240 cm 270 cm 300 cm

3-tlirig // 3 doors // 3 portes // 3 deuren 3-tlrig // 3 doors // 3 portes // 3 deuren 3-tlirig // 3 doors // 3 portes // 3 deuren

<>

Nutztiefe 58 cm // internal depth 58 cm // profondeur intérieure 58 cm // nuttige diepte 58 cm
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VELIA 81

VELIA

VELIAS // Schwebetlrenschrank // VELIAS // sliding door wardrobe // VELIAS // armoire a portes coulissantes  VELIA3 // zweefdeurkast // 2 deuren
2-tlrig // Korpus: Polarwei // Front: 2 doors // body: polar white // front: // 2 portes // corps: blanc polaire // // romp: poolwit // front: grafiet-glas/
Graphitglas/Polarwei // Griffleiste: graphite glass/polar white // handle fagade: verre graphite/ blanc polaire // poolwit // greeplijstje: chroom // bed:

Chrom // Bett: LANOVA fitment: chrome // bed: LANOVA poignée: chrome // lit: LANOVA LANOVA
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VELIA1 // Schwebetlrenschrank // VELIA1 // sliding door wardrobe //
3-turig // Korpus: Sonoma-Eiche-Nb. 3 doors // body: imit. Sonoma oak lissantes // 3 portes // corps: imit.
// Front: WeiBglas // Griffleiste: // front: white glass // handle fitment: chéne Sonoma // fagade: verre

Alu-matt frosted aluminium

VELIA1 // armoire a portes cou- VELIA1 // zweefdeurkast //

// front: witglas // greeplijstje:
blanc // poignée: alu mat alu-mat

3 deuren // romp: Sonoma eiken imit.

VELIA1 // Schwebettrenschrank // VELIA1 // sliding door wardrobe //
3-tlrig // Korpus: Graphit // Front: 3 doors // body: graphite // front:
Graphitglas/Grauspiegel // Griffleiste: graphite glass/grey mirror // handle
Chrom fitment: chrome

VELIA1 // armoire a portes coulis- VELIA1 // zweefdeurkast //
santes // 3 portes // corps: graphite 3 deuren // romp: grafiet // front:
// fagade: verre graphite/miroir gris // grafiet-glas/grijs-spiegel // greep-
poignée: chrome lijstje: chroom

VELIA1 // Schwebetlrenschrank //
3-tlrig // Korpus: Polarwei // Front:
Wei3glas // Griffleiste: Chrom

VELIA1 // sliding door wardrobe //
3 doors // body: polar white // front:

white glass // handle fitment: chrome

VELIA1 // armoire a portes coulissantes

// 3 portes // corps: blanc polaire //

fagade: verre blanc // poignée: chrome

VELIA 83

VELIA1 // zweefdeurkast //
3 deuren // romp: poolwit // front:
witglas // greeplijstje: chroom

VELIA1 // Schwebetirenschrank //
2-trig // Korpus: Macadamia-Nuss-
baum-Nb. // Front: Glas Samtbraun
// Griffleiste: Alu-matt // Bett: SONYO
// Nachtschranke: ALEGRO STYLE

VELIA1 // sliding door wardrobe //

2 doors // body: imit. macadamia
nutwood // handle fitment: frosted
aluminium // bed: SONYO // bedside
chests: ALEGRO STYLE

VELIA1 // armoire a portes coulissan-
tes // 2 portes // corps: imit. noyer
macadamia // fagade: verre brun
satiné // poignée: alu mat // lit:
SONYO // chevets: ALEGRO STYLE

VELIA1 // zweefdeurkast // 2 deuren
// romp: macadamia notenboom

imit. // front: glas bruin velours //
greeplijstje: alu-mat // bed: SONYO //
nachtkastjes: ALEGRO STYLE
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VELIA2 // Schwebetlrenschrank //
2-tlrig // Korpus: PolarweiB // Front:
Polarwei3/Grauspiegel // Griffleiste:
Alu-matt // Bett: SONYO // Nacht-
schrénke: ALEGRO BASIC

VELIA2 // sliding door wardrobe //

2 doors // body: polar white // front:
polar white/grey mirror // handle fitment:
frosted aluminium // bed: SONYO //
bedside chests: ALEGRO BASIC

VELIA2 // armoire a portes coulissantes
// 2 portes // corps: blanc polaire //
fagade: blanc polaire/miroir gris // poi-
gnée: alu mat // lit: SONYO // chevets:
ALEGRO BASIC

VELIA2 // zweefdeurkast //

2 deuren // romp: poolwit // front:
poolwit/grijs-spiegel // greep-
lijstje: alu-mat // bed: SONYO //
nachtkastjes: ALEGRO BASIC

VELIA2 // Schwebetlrenschrank //
2-tlirig // Korpus: PolarweiB // Front:
WeiBglas // Leisten: Chrom

VELIA2 // sliding door wardrobe //
2 doors // body: polar white // front:
white glass // decorative strips:
chrome

VELIA2 // armoire a portes coulis-
santes // 2 portes // corps: blanc
polaire // fagade: verre blanc //
baguettes: chrome

VELIA2 // zweefdeurkast //
2 deuren // romp: poolwit // front:
witglas // strips: chroom

VELIA2 // Schwebetlrenschrank //

2-tlrig // Korpus: Sonoma-Eiche-Nb.

// Front: Magnoliaglas // Leisten:
Sonoma-Eiche-Nb.

VELIA2 // sliding door wardrobe //
2 doors // body: imit. Sonoma oak
// front: magnolia glass // decorative
strips: imit. Sonoma oak

VELIA2 // armoire a portes coulis-
santes // 2 portes // corps: imit. chéne
Sonoma // fagade: verre magnolia //
baguettes: imit. chéne Sonoma

VELIA 85

VELIA2 // zweefdeurkast // 2 deuren
// romp: Sonoma eiken imit.

// front: magnoliaglas // strips:
Sonoma eiken imit.

VELIA2 // Schwebetlrenschrank //
2-trig // Korpus: Sonoma-Eiche-Nb.
// Front: Glas Samtbraun // Leisten:
Sonoma-Eiche-Nb. // Bett: LANOVA

VELIA2 // sliding door wardrobe //

2 doors // body: imit. Sonoma oak

// front: brown velvet glass // decora-
tive strips: imit. Sonoma oak // bed:
LANOVA

VELIA2 // armoire a portes cou-
lissantes // 2 portes // corps: imit.
chéne Sonoma // fagade: verre
brun satiné // baguettes: imit. chéne
Sonoma // lit: LANOVA

VELIA2 // zweefdeurkast // 2 deuren
// romp: Sonoma eiken imit. // front:
glas bruin velours // strips: Sonoma
eiken imit. // bed: LANOVA
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PRODUKTINFORMATION:

— 2/3-turige Schwebetlrenschranke
in 2 Héhen und 6 Breiten

- 2 Hohen 223/240 cm

— unterschiedliche Frontoptiken

— Passepartouts ohne bzw. mit
integrierter Beleuchtung

- Rickwand in Starke 5 mm

— Turdampfung Silent System

- wéhlbare Griffleistenfarbe

— umfangreiche Zubehdrausstattung
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PRODUCT INFORMATION:

— wardrobes with 2/3 cushioned
sliding doors in 2 heights and
6 widths

— 2 heights 223/240 cm

— different front layouts

— passe partout with or without
lighting

— back panels, 5 mm thick

— cushion fittings Silent System

— choice of different colours for
handle fitments

- extensive line of accessories

INFORMATIONS PRODUITS:

— armoires avec 2/3 portes coulis-

santes et freins de portes en
2 hauteurs et 6 largeurs

— 2 hauteurs 223/240 cm

— différents types de fagade

- encadrement sans ou avec
éclairages

— panneaux arrieres d’épaisseur
5mm

- freins de portes Silent System

— couleurs de poignées au choix

- de nombreux accessoires
disponibles

240 cn»

9
VELIA3

PRODUCTINFORMATIE:

— zweefdeurkasten met 2 deuren in
2 hoogtes en 6 breedtes

— 2 hoogtes 223/240 cm

— verschillende frontuitvoeringen

— passe-partouts zonder resp.
met geintegreerde verlichting

- achterwanden in dikte 5 mm

— deurendemping Silent System

— greeplijstjes in verschillende kleuren
ter keuze

— omvangrijke accessoires

VELIAS // Schwebetlrenschrank //
2-tUrig // Korpus: Macadamia-Nuss-
baum-Nb. // Front: Weiglas/Ma-

cadamia-Nussbaum-Nb. // Griffleiste:

Chrom // Bett: ELINO // Nacht-
schrénke: ALEGRO STYLE

VELIAS // sliding door wardrobe //
2 doors // body: imit. macadamia
nutwood // front: white glass/imit.

macadamia nutwood // handle
fitment: chrome // bed: ELINO //
bedside chests: ALEGRO STYLE

VELIA3 // armoire a portes cou-
lissantes // 2 portes // corps: imit.
noyer macadamia // fagade: verre
blanc/imit. noyer macadamia //
poignée: chrome // lit: ELINO //
chevets: ALEGRO STYLE

VELIAS // zweefdeurkast // 2 deuren //
romp: macadamia notenboom imit. //
front: witglas/macadamia notenboom
imit. // greeplijstje: chroom // bed:
ELINO // nachtkastjes: ALEGRO
STYLE

VELIAS // Schwebetlrenschrank //
2-tUrig // Korpus: Graphit // Front:
WeiBglas/Graphitglas // Griffleiste:

VELIAS // sliding door wardrobe //
2 doors // body: graphite // front:
white glass/graphite glass // handle

VELIA 87

VELIAS // armoire a portes coulis- VELIAS // zweefdeurkast //
santes // 2 portes // corps: graphite 2 deuren // romp: grafiet // front:
// fagade: verre blanc/verre graphite witglas/grafiet-glas // greeplijstje:
// poignée: chrome chroom

VELIAS // Schwebetlrenschrank //
2-tUrig // Korpus: Polarwei // Front:
WeiBglas/Grauspiegel / Griffleiste:

VELIAS // sliding door wardrobe //
2 doors // body: polar white // front:
white glass/grey mirror // handle

VELIAS // armoire a portes coulis- VELIAS // zweefdeurkast // 2 deuren
santes // 2 portes // corps: blanc // romp: poolwit // front: witglas/
polaire // fagade: verre blanc/miroir grijs-spiegel// greeplijstje: chroom

gris // poignée: chrome
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VELIA1

Korpusfarben // Frontfarben

PolarweiB
Polar white
Blanc polaire
Poolwit

Graphit
Graphite
Graphite
Grafiet

Body colours // Front colours

Icona-Buche-Nb.
Imit. Icona beech
Imit. hétre lcona
lcona beuken imit.

Sonoma-Eiche-Nb.
Imit. Sonoma oak
Imit. chéne Sonoma
Sonoma eiken imit.

Teintes de corps // Teintes de fagade

Samtbraun
Brown velvet
Brun satiné
Bruin velours

Rompkleuren //

Macadamia-Nussbaum-Nb.
Imit. macadamia nutwood
Imit. noyer macadamia
Macadamia notenboom imit.

Frontkleuren

Silbereiche-Nb.
Imitation silver oak
Imitation chéne argenté
Zilver eiken imitatie

Zusétzliche Frontfarben

Additional front colours

Teintes de fagade supplémentaires

Extra frontkleuren

B Il

WeiBglas Magnoliaglas Glas Samtbraun Fangoglas Graphitglas Grauspiegel
White glass Magnolia glass Glass brown velvet Fango glass Graphite glass Grey mirror
Verre blanc Verre magnolia Verre brun satiné Verre fango Verre graphite Miroir gris
Witglas Magnoliaglas Glas bruin velours Fango-glas Grafiet-glas Grijs-spiegel
WeiBglas matt
Frosted white glass
Verre blanc mat
Witglas mat
Griffleisten & TUrsprossen Handle fitments and lattice bars Poignées et baguettes Greep- en raamlijsties
- i
-
Alu-matt Chrom Korpusfarben
Frosted aluminium Chrome Body colours
Alu mat Chrome Teintes de corps
Alu-mat Chroom Rompkleuren
Schwebetiirenschranke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
160/180/200 cm 2-tirig 160/180/200 cm 2 doors 160/180/200 cm 2 portes 160/180/200 cm 2 deuren
240/270/300 cm 3-tirig 240/270/300 cm 3 doors 240/270/300 cm 3 portes 240/270/300 cm 3 deuren
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VELIA2

VELIA 89

Korpusfarben // Frontfarben

Polarweil
Polar white
Blanc polaire
Poolwit

Graphit
Graphite
Graphite
Grafiet

Body colours // Front colours

lcona-Buche-Nb.
Imit. Icona beech
Imit. hétre lcona
Icona beuken imit.

Sonoma-Eiche-Nb.
Imit. Sonoma oak
Imit. chéne Sonoma
Sonoma eiken imit.

Teintes de corps // Teintes de fagcade

Samtbraun
Brown velvet
Brun satiné
Bruin velours

Macadamia-Nussbaum-Nb.
Imit. macadamia nutwood
Imit. noyer macadamia
Macadamia notenboom imit.

Rompkleuren // Frontkleuren

Silbereiche-Nb.
Imitation silver oak
Imitation chéne argenté
Zilver eiken imitatie

Zusétzliche Frontfarben

Additional front colours

Teintes de fagade supplémentaires

Extra frontkleuren

e

WeiBglas Magnoliaglas Glas Samtbraun Fangoglas Graphitglas Grauspiegel
White glass Magnolia glass Glass brown velvet Fango glass Graphite glass Grey mirror
Verre blanc Verre magnolia Verre brun satiné Verre fango Verre graphite Miroir gris
Witglas Magnoliaglas Glas bruin velours Fango-glas Grafiet-glas Grijs-spiegel
Terra matt
Frosted terra
Terra mat
Terra mat
Griffleisten & Tursprossen Handle fitments and lattice bars Poignées et baguettes Greep- en raamlijsties
- i

-
Alu-matt Chrom Korpusfarben
Frosted aluminium Chrome Body colours
Alu mat Chrome Teintes de corps
Alu-mat Chroom Rompkleuren

Schwebettirenschranke // 2-tlirig

2490 em
223 cm

o
o
Gy <M/\30

Sliding door wardrobes // 2 doors

240 em
223¢cm

e >
— M:w e

/200/24

Armoires a portes coulissantes //

2 portes

240 em
223 cm

S~
e 4\60 50"

Zweefdeurkasten // 2 deuren
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VELIA3 VELIA3 // Schwebettrenschrank // VELIAS // sliding door wardrobe // VELIAS // armoire a portes coulis- VELIA3 // zweefdeurkast // 2 deuren
2-tlrig // Korpus: Sonoma-Eiche-Nb. 2 doors // body: imit. Sonoma oak // santes // 2 portes // corps: imit. chéne  // romp: Sonoma-eiken imit. // front:

) i // Front: Sonoma-Eiche-Nb./WeiBglas front: imit. Sonoma oak/white glass // Sonoma // fagade: imit. chéne Sono- Sonoma-eiken imit./witglas // greep-

Korpusfarben // Frontfarben Body colours // Front colours Teintes de corps // Teintes de fagade Rompkleuren // Frontkleuren J/ Griffleiste: Alu matt handle fitment: frosted aluminium ma/verre blanc // poignée: alu mat listie: alu-mat

I'l
(1

Polarweil Icona-Buche-Nb. Sonoma-Eiche-Nb. Samtbraun Macadamia-Nussbaum-Nb. Silbereiche-Nb.

Polar white Imit. Icona beech Imit. Sonoma oak Brown velvet Imit. macadamia nutwood Imitation silver oak

Blanc polaire Imit. hétre Icona Imit. chéne Sonoma Brun satiné Imit. noyer macadamia Imitation chéne argenté

Poolwit Icona beuken imit. Sonoma eiken imit. Bruin velours Macadamia notenboom imit. Zilver eiken imitatie

Graphit

Graphite

Graphite

Grafiet

Zusétzliche Frontfarben

Additional front colours

Teintes de fagade supplémentaires Extra frontkleuren

Bl . BN

Hochglanz weil3 WeiBglas Glas Samtbraun Graphitglas Grauspiegel Terra matt
Highgloss white White glass Glass brown velvet Graphite glass Grey mirror Frosted terra
Blanc brillant Verre blanc Verre brun satiné Verre graphite Miroir gris Terra mat
Hoogglans wit Witglas Glas bruin velours Grafiet-glas Grijs-spiegel Terra mat
Griffleisten Handle fitments Poignées Greeplijsties
I'l

4
Alu-matt Chrom Polarweil Icona-Buche-Nb. Sonoma-Eiche-Nb. Samtbraun
Frosted aluminium Chrome Polar white Imit. Icona beech Imit. Sonoma oak Brown velvet
Alu mat Chrome Blanc polaire Imit. hétre Icona Imit. chéne Sonoma Brun satiné
Alu-mat Chroom Poolwit Icona beuken imit. Sonoma eiken imit. Bruin velours
Macadamia-Nussbaum-Nb. Silbereiche-Nb. Graphit
Imit. macadamia nutwood Imitation silver oak Graphite
Imit. noyer macadamia Imitation chéne argenté Graphite
Macadamia notenboom imit. Zilver eiken imitatie Grafiet

Schwebeturenschranke // 2-tlrig

Sliding door wardrobes // 2 doors

Armoires a portes coulissantes //

2 portes

Zweefdeurkasten // 2 deuren

240 em 240 cm 240 e
223 cm 223 cm 223 cm
o _,_,—-—'_'___- > _.__..-'—'_'-- e
i 320 ¢ “‘“‘H—-’%o en i 7220
GW s;\> 71200/ ’40/290/ > 7200/ 240/ 750

< oo/%0/ < ,0/80 o 0/ 150
VELIA1/VELIA2/VELIA3
Innendekor Interior finish Finition intérieure Binnendecor
Leinenoptik Twist

Twist linen look
Aspect lin Twist
Linnenoptiek Twist
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Einrichtungsidee mit Schwebetlren-
schrank und Nachtschrénken
ALEGRO STYLE in Graphit/Graphit-
glas kombiniert mit Bett ELINO

Furnishing idea with sliding door
wardrobe and bedside chests
ALEGRO STYLE in graphite/graphite
glass, combined with bed ELINO

Idée d‘aménagement avec armoire
a portes coulissantes et chevets
ALEGRO STYLE en graphite/verre
graphite en combinaison avec lit
ELINO

EVENA 95

EVENA

Inrichtingsidee met zweefdeurkast
en nachtkastjes ALEGRO STYLE in
grafiet/grafiet-glas gecombineerd
met bed ELINO
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PRODUKTINFORMATION: PRODUCT INFORMATION: INFORMATIONS PRODUITS: PRODUCTINFORMATIE:
— SchwebetUrenschranke — sliding door wardrobes — armoires a portes coulissantes — zweefdeurkasten in

in 2 Héhen und 5 Breiten in 2 heights and 5 widths en 2 hauteurs et 5 lareurs 2 hoogtes en 5 breedtes
- Passepartouts ohne bzw. mit — passe-partouts without or with — encadrements sans/avec — passe-partouts zonder resp.

integrierter Beleuchtung integrated lighting éclairages intégrés met geintegreerde verlichting
— wahlbare Griffleistenfarbe — choice of different colours for — couleurs de poignées au choix — greeplijsten in verschillende
— umfangreiche Zubehdrausstattung handle fitments — de nombreux accessoires kleuren ter keuze

— extensive line of accessories disponibles — omvangrijke accessoires

EVENA 95

Schwebettirenschrank // 3-tlrig // Sliding door wardrobe // 3 doors // Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren // romp: Schwebettirenschrank // 3-tlrig // Sliding door wardrobe // 3 doors //
Korpus: Icona-Buche-Nb. // Front: body: Imit. Icona beech // front: white 3 portes // corpus: Imit. hétre Icona icona beuken imit. // front: witglas/ Korpus: Graphit // Front: Graphitglas/ body: graphite // front: graphite glass/
WeiBglas/Grauspiegel // Griffleiste: glass/grey mirror // handle fitment: // fagade: verre blanc/miroir gris // grijs-spiegel // greeplijstje: chroom Grauspiegel // Griffleiste: Graphit grey mirror // handle fitment: graphite

Chrom chrome poignée: chrome

Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren //

3 portes // corps: graphite // fagade: romp: grafiet // front: grafiet-glas/
verre graphite/miroir gris // poignée: grijs-spiegel // greeplijstje: grafiet
graphite
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Schwebettirenschrank // 3-tlrig // Sliding door wardrobe // 3 doors Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren // romp:
Korpus: PolarweiB3 // Front: WeiBglas // body: polar white // front: 3 portes // corps: blanc polaire // poolwit // front: witglas // greeplijstje:
// Griffleiste: Alu-matt white glass // handle fitment: frosted fagade: verre blanc // poignée: alu-mat

aluminium alu mat

EVENA 9/

PRODUKTINFORMATION:
— Schubkasteneinsétze

— Krawattenhalter

— Hosenhalter

— Schuhrost

— Beleuchtungen

Nutzbringende Helfer aus dem gut
durchdachten Zubehdrprogramm.
Hilfreiche Extras mit dem Komfortplus
fUr alle Ordnungs-Personlichkeiten
und Bedurfnisse. Das elegante Innen-
dekor Twist ist die optimale Basis flr
alle Varianten der Innengestaltung.

PRODUCT INFORMATION:
— interior drawers

— tie rack

— trouser holder

— shoe rack

— lightings

Useful tools from our thoughtfully
designed line of accessories.

Helpful extras with added conve-
nience for all of your organizational
moods and needs. The elegant Twist
interior is the perfect basis for all
interior designs.

INFORMATIONS PRODUITS:
- bloc tiroirs

— porte-cravates

— porte-pantalons

— rayon a chaussures

— éclairages

Des options utiles de notre
programme ingénieux d‘accessoires.
Des extras pratiques pour plus de
confort et adaptables individuelle-
ment aux besoins de chacun. La
teinte intérieure Twist élégante est la
base optimale de toutes les variations
d’aménagement intérieur.

PRODUCTINFORMATIE:
— laden-inzetelementen
— stropdas-houders

— pantalon-houders

— schoenrooster

— verlichting

Handige extra’s met comfort plus
voor het opbergen van alle persoon-
like benodigdheden. Het stijlvolle
interieurdessin Twist vormt de
optimale basis voor alle varianten

op het gebied van kastinterieurs.

Schwebettirenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Samtbraun // Front: Glas
Samtbraun/Grauspiegel // Griffleiste:
Chrom

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: brown velvet // front: glass
brown velvet/grey mirror // handle
fitment: chrome

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: brun satiné //
fagade: verre brun satiné/miroir gris //
poignée: chrome

Zweefdeurkast // 3 deuren //

romp: bruin velours // front: glas bruin
velours/grijs-spiegel // greeplijstje:
chroom
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Schwebettrenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Graphit // Front: Graphitglas
// Griffleiste: Alu-matt // Polsterbett
(Firma Oschmann)// Nachtschranke:
ALEGRO STYLE

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: graphite // front: graphite glass
// handle fitment: frosted aluminium
// upholstered bed (by Oschmann) //
bedside chests: ALEGRO STYLE

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: graphite // facade:
verre graphite // poignée: alu mat //
lit tapissier (Oschmann) // chevets :
ALEGRO STYLE

Zweefdeurkast // 3 deuren //

romp: grafiet // front: grafiet-glas

// greeplijstje: alu-mat // gestoffeerd
bed (firma Oschmann) // nachtkast-
jes: ALEGRO STYLE

Schwebettrenschrank // 2-tlrig //
Korpus: Silbereiche-Nb. // Front:
WeiBglas // Griffleiste: Chrom //
Bett: SONYO // Nachtschréanke:
ALEGRO STYLE

Sliding door wardrobe // 2 doors //

body: imit. silver oak // front: white

glass // handle fitment: chrome //

bed: SONYO // bedside chests:

ALEGRO STYLE

Armoire a portes coulissantes //

2 portes // corps: imit. chéne argenté
// fagade: verre blanc // poignée:
chrome // lit: SONYO // chevets:
ALEGRO STYLE

Zweefdeurkast // 2 deuren //
romp: zilvereiken imit. // front:
witglas // greeplijstje: chroom //
bed: SONYO // nachtkastjes:
ALEGRO STYLE

EVENA 99

Korpusfarben // Frontfarben

Body colours // Front colours

Teintes de corps // Teintes de fagcade

Rompkleuren // Frontkleuren

PolarweiB lcona-Buche-Nb. Samtbraun Macadamia-Nussbaum-Nb. Silbereiche-Nb.
Polar white Imit. lcona beech Imit. Sonoma oak Brown velvet Imit. macadamia nutwood Imitation silver oak
Blanc polaire Imit. hétre Icona Imit. chéne Sonoma Brun satiné Imit. noyer macadamia Imitation chéne argenté
Poolwit lcona beuken imit. Sonoma eiken imit. Bruin velours Macadamia notenboom imit. Zilver eiken imitatie
Graphit WeiBglas Glas Samtbraun Grauspiegel Graphitglas
Graphite White glass Glass brown velvet Grey mirror Graphite glass
Graphite Verre blanc Verre brun satiné Miroir gris Verre graphite
Grafiet Witglas Glas bruin velours Grijs-spiegel Grafiet-glas
Griffleisten Handle fitments Poignées Greeplijsties
[
Alu-matt Chrom Korpusfarben
Frosted aluminium Chrome Body colours
Alu mat Chrome Teintes de corps
Alu-mat Chroom Rompkleuren
MaBUbersicht Summary of dimensions Apergu des mesures Overzicht afmetingen
Schwebetirenschranke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
240 em 240 cm
223 cm 223 ¢
‘9-&_" , 00 ¢ 4;-% 20/200”
ed wo/? Sy 10/
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Ein Musterbeispiel fur aufgerdumte A shining example of uncluttered Un exemple type du rangement Een goed voorbeeld van overzichte-

Schlichtheit. GroBBe Spiegeltliren simplicity. Large mirrored doors let simplifié. En plus, les grandes portes lijke eenvoud. Grote spiegeldeuren

ermoglichen zudem beim Ankleiden you assess your look from all sides miroirs permettent de controler son geven bij het aankleden bovendien

die Bewertung des Komplett-Looks. as you get dressed. look en intégralité. een goed overzicht van het totaal-
beeld.

Schwebetirenschrank // 3-tlrig Sliding door wardrobe // 3 doors Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren
// Korpus: Polarweil3 // Passe- // body: polar white // passe-partout: 3 portes // corps: blanc polaire // // romp: poolwit // passe-partout:
partout: Sonoma-Eiche-Nb. // Front: imit. Sonoma oak // front: encadrement: imit. chéne Sonoma // Sonoma eiken imit. // front:
PolarweiB/Kristallspiegel // Griffleiste: polar white/crystal mirror // handle fagade: blanc polaire/miroir cristal // poolwit/kristallen spiegel //
Schwebettrenschrank // 3-tlrig // Sliding door wardrobe // 3 doors / Armoire a portes coulissantes // Zweefdeurkast // 3 deuren // Alu-Matt fitment: frosted aluminium poignée: alu mat greeplijstie: alu-mat
Korpus: PolarweiB // Front: PolarweiB/ body: polar white // front: polar white/ 3 portes // corps: blanc polaire // fagade: romp: poolwit // front: poolwit/kristal-
Kristallspiegel // Griffleiste: Chrom // crystal mirror // handle fitment: blanc polaire/miroir cristal // poignée: len spiegel // greeplijstje: chroom //

Kommode: ALEGRO STYLE chrome // chest: ALEGRO STYLE chrome // commode: ALEGRO STYLE =~ commode: ALEGRO STYLE
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Schwebetlrenschrank // 2-trig //
Korpus: Sonoma-Eiche-Nb. //
Front: Sonoma-Eiche-Nb./Kristall-
spiegel // Giriffleiste: Alu-Matt

Sliding door wardrobe // 2 doors //
body: imit. Sonoma oak // front:
imit. Sonoma oak/crystal mirror
// handle fitment: frosted aluminium

Armoire a portes coulissantes //
2 portes // corps: imit. chéne Sono-
ma // fagade: imit. chéne Sonoma/
miroir cristal // poignée: alu mat

Zweefdeurkast // 2 deuren //
romp: Sonoma eiken imit. //

front: Sonoma eiken imit./kristallen
spiegel // greeplijstje: alu-mat

Schwebettirenschrank // 3-tlrig //
Korpus: Silber-Eiche-Nb. // Front:
Silber-Eiche-Nb./Kristallspiegel //
Griffleiste: Alu-Matt

Sliding door wardrobe // 3 doors //
body: imit. silver oak // front:

imit. silver oak/crystal mirror //
handle fitment: frosted aluminium

Armoire a portes coulissantes //

3 portes // corps: imit. chéne argenté //

fagade: imit. chéne argenté/miroir
cristal // poignée: alu mat

Zweefdeurkast // 3 deuren //
romp: zilvereiken imit. // front:

Zilvereiken imit./kristallen spiegel //

greeplijstje: alu-mat
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Korpusfarben // Frontfarben

Polarwei3
Polar white
Blanc polaire
Poolwit

Body colours // Front colour

Icona-Buche-Nb.
Imit. Icona beech
Imit. hétre Icona
Icona beuken imit.

Imit. Sonoma oak
Imit. chéne Sonoma
Sonoma eiken imit.

Teintes de corps //Teinte de facade

Silbereiche-Nb.
Imitation silver oak
Imitation chéne argenté
Zilver eiken imitatie

Rompkleuren // Frontkleur

Zusétzliche Frontfarben Additional front colours Teintes de fagade supplémentaires Extra frontkleur

WeiBglas Glas Samtbraun

White glass Glass brown velvet

Verre blanc Verre brun satiné

Witglas Glas bruin velours

Griffleisten Handle fitments Poignées Greeplijsties

Alu-matt Chrom Korpusfarben

Frosted aluminium Chrome Body colours

Alu mat Chrome Teintes de corps

Alu-mat Chroom Rompkleuren

MaBUbersicht Summary of dimensions Apergu des mesures Overzicht afmetingen

Schwebetlrenschréanke Sliding door wardrobes Armoires a portes coulissantes Zweefdeurkasten
i P

240 cm 240 cm

223 cm 223 cm
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Ob 2- oder 3-Turer — SAMIA bietet
ausreichend Stauraum fur lhr
Sommer-, Frihling-, Herbst-
Winter-Outfit. Ubrigens: Fallt Ihnen
auf, wie die groBe Spiegeltlr den
Schlafraum optisch vergroBert?

und summer, spring, fall and winter
outfits. And did you notice how

bedroom appear larger?

The 2- and 3-door versions of SAMIA
offer enough storage space for your

the large mirrored door makes the

Qu’elle ait 2 ou 3 portes, I'armoire
SAMIA offre de la place pour tous vos
vétements d’été, printemps, automne
et hiver. Avez-vous remarqué que la
grande porte miroir semble agrandir
la piece ?

Keuze uit 2- of 3-deurskast — SAMIA
biedt voldoende opbergruimte voor
uw zomer-, voorjaars-, herfst- en win-
terkleding. Is u trouwens opgevallen
hoe die grote spiegeldeur de slaap-
kamer in optische zin groter maakt?
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EFSC

www.fsc.org

FSC® C103988

Das Zeichen fiir
verantwortungsvolle
Waldwirtschaft

or)

PEFC

PEFCI04-31-1618
Forderung nachhaltiger
Waldwirtschaft

www.pefc.de

Alle MaBe sind ZirkamaBe in cm! Technische Anderungen sowie
Druckfehler und drucktechnische Farbabweichungen vorbehalten!

All specified sizes in cm are approximative! Technical changes and printing
errors reserved. Colours may vary from how they appear in print!

Toutes les mesures indiquées en cm sont approximatives! Sous réserve
de modifications techniques, d‘erreurs d‘impression ou de différences de
couleurs dues a l'impression.

Alle maten zijn circamaten in cm! Technische wijzigingen, drukfouten en
kleurafwijkingen als gevolg van druktechniek voorbehouden.



Nolte-Mdbel GmbH & Co. KG
Konrad-Nolte-StraBe 20
D-76726 Germersheim

Fon +49 (0) 7274 51-12 0
Fax +49 (0) 7274 51-12 210
info@nolte-moebel.de

www.nolte-moebel.de

noite

MOBEL




